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RAPPRESENTARSI NEL TH}LATRO

- OPERA PASTORALE
PER M USICA,

' REALE DANESE, IN COPENAGA,
NELL’ ANNO 1960,

FILINDO

@t Hoedeftytee paa Sang.

il at opfores paa

Det .ﬁ‘ongl Theatro | ﬁwbenl)abn,
i Aavet 1760, .
Ooerfadt paa Danff i

L of ~

¢ Rasmus \Soelberg,‘ -
anbfere ped - Det Italicnﬂ’e @fuefpilr g
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PERSON’AGGI

FILINDO, Giovane paﬁore :

amante di Dori.
I Sr. Domenico Scogli.

DORI, Ninfa dell’ antica profa-

pia de¢. Principi di Dclo,
Amante di Filindo.

. La Sgra, Marianna Galeotti,

EURILLA Ninfa, compagna di
 Dori, amante di Tirfi.
La Sgla Vittorja Galeotti,

TIRSI, Paftore Glovmctto amén-n

te di Dori. N
11Sr. Pietro Cramer. - -
_ERG ASTO, Vecchio paftore,
Padre di Eurllla

1l Sr. Giufeppe Secdnom.
SATIRO,

Il Sr. 1”1%;1%&1 Claud




Q)erfoneme.

FILINDO, @n ung Hyrde; foro
~ ¢lffed 1 Doris. -

Mr. Domenico Scogli.

DORIS Ea Nompfe af gamme! |
Rongehq Herfomit 1 Delo, -
08 forelfteb i Filindo. |
Madfel. Marianna Galeotti.

EURILLA Cn Nomphe; + Sel- | E
ftab med Doris, fovel ffebt
Tirfis, 1B

Madfel, Vittoria Galeotti,

TIRSIS. €n ung Hyee, fore'lifeb
i Doris.

. Mzr. Peter Cmmcr .

ERGASTO En gammel Hyrde,

Eurlll& Javer.
. Jofeph Secchioni.

SATIRO Cn Stovtrold. ¢
Mr. PeterduClaud, oot

oy 2 2 Mufi:




- La Mufica ¢ compoﬁa dal Ser.
o . Giufeppe Sarti Maftro di
-~ Ca ella, in fervizio di Sua®
S Macfta il R¢ di Dannimar-
ca &c.

‘1 Balli fono compofti dal Sgr.
Alefandro - Pefcarolo in fer-
vizio di fua Maefta il Re di
Polonia. |

FELY ORI ete L3 LVERELYL 1 1 1 2 11 AR PR (OO (UL UL R

$

Il veftiario ¢ dell’ invenzione del
’ St. Francefco Galeotti_

«Eﬁ
=

La fcena ¢ in Delo.
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Mufiqhen et componeret af Mr. _
., Jofeph Sarti Kongel. Capell- | §
' %?eqfter ved Hoffet i Dannee
B matt, |

Danfene eee Componerede af Mr.
- Alexander Pefcarolo, ellers

 ©anfere i Hang Majeltets |
~ ienefte Kongens of Polen. |,

Kledebraatetne ere inventerede af
| Mr. Francelco Galeotti, -
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" V endendo i Paftori dell Ifola di

Delo, i qvali vivevano allora in
forma di Republica, che nelle vicine
Provincic ardeva la guerra, rifollero,
per porfi in difefa, d’eleggere un Pren-
cipe fra Joros e come fapevano, che
Dori bellisfima Ninfa era |'unico ram-
pollo dell’ antica profapia de’ loro Reg-
nanti. Penfarono, che dovefle .efler
Principe quell ifteffo, ch’ ella eleggereb-
be per conforte. - Ma poi {coprendo,
ciella era Ardentemente amata da
"Uiefi "e Filindo Paftori di pari meri-
to, ed ambi egualmente grati a’popo-
li, {tabilirono di dividere tra quefli
due giovani - la- fortuna, in pregiudicio
dell’ itefa Dori, ed ordinarono, che

uegli, il quale avuta la“{orte d’effer
3{1 lei eletto in conforte, dovefle reftar
contento della bellezza adorata, lafci-
ando all’ altro la gloria del Principato.
Cid, che fu tutta cabala di Ergafto,
con oggetto, che quello, a cui foffe




ya fgvrberue,paag‘benDelo,fompaa b
@’ pen D [epede unber enindbyrdes |
Republicanfi ZRegiering , faae: at der

var Kitig de-neftliggende Provincier, bee

{luttede be, for at e fig HiSRodvarge, |-
at whveelge en Fyrfie iblandt dent, 04 ba

be vidfie at Doris enimeget deplig wompfe,

par pen eenefte it tilovers of veres

gamie Regenteres Stanune, toentfe e

af-den burde vecve deves Syrfte, fowthus

udvalgte fig il SRand,  IMen da ve fiden
fornam, at bhun vav indetligen clfted of

Tirfi ng Filindo, begge HYrdet, figed Jore
tieweiter, 0g begge lige hont elfrede of ol

fet, befiuttede de af deele Quefen imellem

difie toeude unge SRenniffer, og det til

Stade for Dori, 04 befnlede, af der, fom

fit. den Syffe at blive af hende udvalf til

shvaad, {Fulde bave fornepet wed af ene
denne tilbedelige Stisnhed, og lade denn
anden 2Sren af Hevvedoumet; Hviltet

At pa fanledes opfpunben of Ergatto, €

Henfigt, af den, fom def tilfom atregieres

gunde gifte 11g med P;é?rilla hous Daatter,
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rilla di lui figlia, come quella, che dopo
Dori, era la“pill bella, e pid cofpicua
Ninfa di Delo: cosi Dori ch’ era aman-
te di Filindo, trovasfi in necesfita, o
di perdere I'amantc, o di far a luj
{teflo perdere il regno. Ellaperd con
finezza d’ affetro rifolfe di perfuaderlo
ad abbandonarla; Ma egli con altrer:
tanta generofita rifiutd la forte di reg-
nare, per ottener I amara.

Tirfi all’ incontro trafportato da
genio ambiziolo, diede con inganno
la fede di fpofo ad Eurilla, - fperando
aver il trono per pofCia abbandonarla,
€ con autorita levare all’ifte(fo Filindo
'amata Dori; manonle riufci, poiche
I oracolo decife: che, chi avefie libe-
raco L’ Ifola da un moftro orribile,
che tutto devaftava, dovefle Regnare,
¢ liberamente fciegliere la fua fpofa,
“I'al forte merito Filindo, il quale ge-
nerolamente diede parte a Tirfi anco-
ra all’ acquiftato trono.




foun dest der et Doris, vat den deyligfte
0g anjeeligite Nymphe i Delo: Doris alt-
faa fom var fovelffed i Filindo fandt fig i
Knitbe med, enten at mifte fin Kievefte,
eller og vocve SEWID 1 af han mijtede NRe-
?ieringcu. Dog befluttede hum, af Kierlig:
yed til bam, at overtale hantif at forfade
bende, men hand nied ligefaa ftor Hey-
modighed afflog og forfaftede den Lytteat
regieve for at beholde hans Kievefte.

Tirfis devinniod onbleeft af Regieve:
hae, gav med Swig fit Lofte paa atvilde
vare Eurilles Brudgont, i Haab at faae
ronen, og fiden for{kydehende, ognied
Magt og IMondighed tage den allerticere
fte Doris fra Filindo; mein det IpEfedes
bam itfe, efterdi Oracler befluttede: At
den, fom Defriede Den fra ef forfFrefeelig
Ubdyr, for edelagde alting, {Fulde vegieve,
0og frit udvelge fig en Drud.  Denme
epEte erhoervede Filindo fig, fom dog med
2Edelmodighed gay Tirlis Deel | Tronen
0g Negieringen med fig.
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ATTO PRIMO. W
Scena Prima. .

Giardino diliziofo con fontana,
¢ {tatue, '

Dori, ed Eurilla con poftorelle, a {edere{opra
un cefpuglio, intrecciando una Ghir-
landa di fiori, poi Ergafto.

Dor.) \ Vagarofa,bian-

En.) & 2 co giglio,

E voi tutti ameni

~ fori,

~ Invitate,

- s 7+ Innamorate |
. - Unla'mano, el-"

altro il ciglio.

(Vedendo Ergafto 8" alzano, e lafciano ivi la
Ghirlanda. )
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- Den forite AcT, -
: [ 0. :
§orfte Scene.
&u deylig Have med Bandfpring og
s oo fDilleder,

Doris, vg Eurillamed Huedinder, fidbdende vaa
¢en Grasbent, flettende en Kvauds af
Dlomfter, fiden Ergafto,

Dot . S¥Pudige Nofe , bvide
Ear, )009¢: & giilic, ,,
Og alle X behagelige
Dlomfter,
Cu indbyder Haanden til
at afpluffe Eoey

o g en anden af e
= o} ;
T | CJndtager Dynene.
L ( TNaoe de [eer Ergafto fraaer de op og Inber
| Blomfter- Krandfen blive liggende der
boor be fad, o y
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Erg.

Euyr,

Erg.

. ATTO 1.

O bella Dori, il tempo vola: intorno |

Ardelaguerra, e gialaPatriachicde

Ch’ un Principe s’elegga; A te che
fei

De’noftriantichi Regiil germefolo

Par che doveafi il {oglio,

- I con il foglio il Regnator Conforte;

Ma che pro, fe la forté
Qui non lafcia tra noi nell’ armi
elperto,

- Sol che Filindo, e Tir(2
- E{on T'irfy, e Filindo ambi di merto.
- Ambi pari d’ etade,

Mal un’, el aleroaccefo
Di tua {ola belea, d’ eguale ardore,
(E’ quefto, o Ciel! chemi traffigge

il core?
Divife la fortuna |
Il confenfo comune, e gii rifolfe,
Pria che toglierti il cor, rapirti il
T'rono:

* Chi del two amor fia degno,

Sara tuo {pofo, e godrd Ialtro i
Regno. .
(Che alcolto.))

Euny,
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Korfie Act. 13

Erg, © deylige Doris, Tiiden forleber; pan alle
Kanter
Brender KrigenssLfue, og Fadrenelandet
bar nu nedig |
At der udvelges en Fyrte; Du foin ¢
~ Den enefte |
QOvift af vores gamle Kongers Stanvme,
Synes mig at veve den fom Tronew tils
fommer,
L) tilltgze med Kronew en tegietende Ges
mal ; |
Men I)v[ab bielper det, da SFiebnen. her
ey hat ‘ '
Ladet tilovers imellem 03, andre erfayen §
Baaben |
End allene Filinde, 0g Tirfis?
~ Qe ere hverandre liige i Fortienefter.,
D¢ ere begge liige gamle,
Meu baade Den erie 0g den anden ex lige frerP
SoreliFed i Din Stisnbhebd. |
Eur, (et ev juft dette, o Himmel ! fom igicns
nemftifier mit Sierte.) -
Erg. Det almindelige Samwife hay .
Deelt Lyfen, og har alt beflutted,
Govend at betage Dig et Hierte fom du el
feer, beller at betage
Qig Tronen: DVen fom bliver din Kiers
lighed veerd, -
Stal peere din Brudgom, og V*n anden
| ftal have Miiges.
Dor, (Hvad borevjeg?) Eur,

T T ALBEL I e TR < O 4« A
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Euy;
Erg.,

Dor,
Eur,

Erg.

Dor,

ATTO L |
(Ahi, che fara ?) I

Softri coftarite,

E condonaalla Patria

Per la ditefa fua I'ingiufta legge,

Se t'uguaglia a un’ Impero ----- «

Dori, tu ton rifpondi? |

Non creder gia, che nel filenzio
mio

~ Abbia parte Forgoglio. To dono ’

oh Dio} ,

La ragion del comando,
- Dono alla Patria , e al {uo timore.

Vanne:

. LTeco portaimiei voti, .
. Eil penfare allo fpofo a me {6l refti.
: Erg: -.Perche fai ben-donar, nulla perdefti,
(O confufo mio core!) -
(Edcpurvero -

B ] .

(Cio, che narrafti, o Genitore?)
(Il fine | o v
"Lofto fapprai d’ miei penfier fagaci,
Figlia, t'arride il Fato ; efulta, e taci.).
 Torrente che'fcende -

Dal monte improvifo,

© Borprende
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Sorie et I

Eur, (2(ch, Goorledes vil det gaae til?)
Erg, $Hap Taalmodighed, - -
g tilgiv' Fedrenelandet -
%t‘ fit Gorfbavs SEyid, den ubillige Lov, |
a den agter dig lige faa hovt fom o
Nigeseser C
Doris; du fvavet en? |
Dor, Qroe iffe, at min Taushed |
Kommet af Stolthed.  Seg giver o Gudey) -
Min NRettighed til Megieringen, -
Meget gierne til Fadrenelandet, Og til -
Oets Mytte. Gaae: ;
Oa bring mit Dnfte til de andre af Folkee, ;
g lad mig allene tenke paa at udvalge {
- mig cn Drudgomm. o -
Erg, Efterdi du-faavel veed at onffe og give, -
* faa taber du intet '
Dor, (£ mit forbirrede Hievte!)
Eur, (Dg ¢t Det dog fande,) -
($Hvad du fortalte, o Fader?
Erg, (Qu ffal fuare o
Gaae mine Hngtige Tanker at viide, | o
Min Daatter, Sticbnen v dig gunfrig s |
Gled dig, 0g tie,) | : -

€n ftectlobende Tod fom Eommer 1ed.

Af et Bierg uformodentlig
Oior en Hiwde

\
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16 | ATTO L

\ _
Il paftore o IR
Si pallido in vifo, e
| | Che moftra il timore
P Che fente nel cor.
SN Tu faggia che f{ei
! . Non moftri dolore, .

;5 Del fato, acui dei

4 .. =. 7 Sommetterti ogn'or, *

’ | | (Pa“e9)
o Sccna 1L

LN - Dori, ed Eurilla.

" Eur, Pérche, o Dori § adombra
Del tuociglio il {feren,mentre tu

' puoi .
Sceglier de lumi tuol

\
-

1.’ adorabile oggetto? -
In van me I'chiedi,
Q io {tefla nol comprendo. oy

- Ah che § io fosti amante,
" Di si faufto deftin quanto godrei!
Dunque amante non {ei?
Eur. Pur troppo fento al cor,
Del faretrato amor
L’ardente face. -

bR AR A 3L RN AT AR L
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, Kotbaufet, -~ L
' &aa at ban blegner i Anfigtet,
g vitfer den Angett,
Hand findev i fit Hicrte
u et faa viig,
® At du ¢y viifer Dig Sotrigfuld
PR Over Slicbuen, fomduy .

Maa undefasie dig. '\
| (g4nv.)
| S Doris 04 FEurilla,
1 Eur, Gaporfore, Fiere Doris feer du faa

Gorvirret ud,, da du dog Fand
novelge efter dit Behag '
. SHvem du vil til Kievejre?
~ Dor.Det et unyttigt at du fporger mig devom,
X hi jeg begriber Det ey felv. -
Eur, Q) hvis jeg dav den fom:mand vay fors
elfEed udi,
SHovor Hovligen vilde jeg ey glede mig ovev
min lyfBelige @ftcbn‘e?” -
Dor,Et du da ey forclfted 1 nogen? \
Eur, %yo-jeg finder alf for vel i mit Hievte
Kierligheds Pitle 0g densd
- Drendende ‘Blug.
o i

3
! *
I o
’ Yo ?‘,—. R
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Dor,

ATTO L

Dori fe tu nol fai,
Dirti non {0 di pitt; |
Lafciami in pace,

I se un ingrato adoro,
N, di contento mai
Non{oncapace.

‘Scena III.
Dori poi Filindo.
ilindo,. anima mia,
| Jo che faro? 'Tu che farai?
- Vacilla
Quella gara, incui pari
Fu il noftro amor: Conviene,
Per cangiarmi col {cettro, :
Che tu troppo m’adori; o ¢ forza
almeno,
‘Che per fceglierti {pofo,
¥ per rapirti il Trono, io £ ami
meno. | o
Fil, - Care felve, aure vaganti,
I penfieri ferenate,
E lafciate, )
Che il mio bene offra amorofo,
Al mio cor dolce ripofo.

(parte,)

Ma




avite Nt 19

$Hbis du ey veed det Doris,
®Da Tand jeg ey fige dig metes
£ad mig vere i Moe. |
g Dda jeg titbeder en Utatnemmelig,
Kand jeg aldrig -
Bere fornenet.

(gaar.)

| I1I Scene. -

Doris, fiden Filindo.

Dar. Rilindo, min Siel, o
Por | $Hvad (h}l@ieg giore 2 Hoad vil dugisre?
Den
Gafte Toed fom voves Kierlighed ftoed paa,
begunder , |
| At vatle: Fovat antage mig, i Staden
~ Gor et Scepter, burde du jo tilbede mig
Al for Hhovt, eller og er Det Det tingefte
en Nodvendighed,
9t jeg, for at udvelge dig til Hrudgom,
g for at betage dig Tronen,, clffede dig
,‘ med mindre Kietlighed,
Fil, Kicve Stove, behagelig blafende Luft
Stiller mineTanfertilfreds
- Dg tillader B
At min Fievefte Stat, Band
GotfEaffe mit Hievte Roelighed.

B MR
o - B - M

falge |

<

1
/
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20+ - ATTO L

Ma qum ¢ I'Idol mie? Cieli! che
veggio 7
Cara Dori.

por. Filindo.
Fil, E perchelpira \
" Delle vaghe pupille

Languido il brio?

por, Tum’ami?

Fil.  Dubit forfe?

por.. Oh Dio! S

Fil, Se I'accefo mio cor giura ad01 artiy
Che rafflige?

por. Illafciarti. |

Fil. Che fento? o Numi! un fulmme
- checada’
"Tanto non puote {gomentar ml, ah

dimmi,

| Dimmi qual ¢ mia forte? .

por. O che Tirfi, o Filindo-
Jom elegga in conforte. ,

Fil. Etmami? eperpleffa, irrefoluta
Scordafti gia, ch’il tuo F ilindo io

{ono?

Doy,




ovite Act. | 2

S5 Men e min Gudinde hee? Himle! Hoad
" fectjeq? o
- AllerFicerepte Doris,
Dor, Filindo. |
Fil, - g hoi feer du
Saa bekymret ud
Af dine deylige Dyne?
Dor, Elffer Oui mig?
Fil. Kvivler du maaffee derpaa?
Dor, £ Guder !, ' -
Fil. MNaar mit af Kietlighed til dig anteendee
-» " Sierte forrger .
Paa at det tilbeder Dig . hoad foruroeliges
o digvar . |
Dor 1t forlade Dig. .
Fil, $Hoad herer jeg? o Guder! om en Eynild
| fog ned, va o
Kuude den ey giore mig faa beftyrtfet; ady
fiig mig, ' ]

<

Siig mig, hoad, @ficbn“e, 'ffal‘ jeg I)abe.;at' |

penie? o
Dor. At jea ¢rren Fal uddelge Tirfis,
Gller Filindo, fil min Brudgom, |
Fil, GlfEce du wig ¢n? 0g hootledes Fand duda
blive faa .

Goppittet 08 glemme at jeg ev din Filindo?

% 3 | Dor, |



] .

22 ATTO 1.

por, Se tu fei mio, del tuo rivale ¢ il .
Trono.
Fil, Fafti, e grandezze alla fortuna io
cedo.
- Godo, ch’ anzi un impero in te fi
cangl, |

E nel bench’io posf' iedo
Non abbia parte altri che amore.
, E piangi?
Dor. Piango perche del Regno
" Tirendisallor ch’il perdl ancor pit
~_ degno. .
%1, 1. innamorato core, .
Fnor che il {uo ben, ogn’altro ben
.. . disdegna.
Dor. O Filindo.
#:, .Mio Sol. . . |
Dor, Lafciami, e regna.
Fil..  Ahtuam’offendi, ePalma . .
Oltraggiata rifente '
Un timor, che non i’ ami.
Dor, Jot'amo, ocard; g
-+ . Ma in ubbidirti io temo, o
~ Non amarti abbaftanza.




Dor. fHpis du bliver min, da Hov Tvonen viif
_ Medbenlere til
Fil, Spcggéé 0g $Hoyhedet afftaacr jeg.gierne foy
l) cnO v
Qerimod gladcr jeg mig §ed at faae DIg
| Steden for ,

Gu Negicting, 0g at i den Stat jeg Va
¢Het

Singen andre Haver Part end Kicrligheds
© g 'du greder? | '
Dor,3eg gradet over at du giet ig :
SMeere verdig til NRegicringen i det Vv foue
- fagter den.
Fil. &t forelfEcd DHievte foragee? ald anden
~ SRiigbom |
- " Naar det fand beholde fin Tieve Stat.
Dor. Filindo, -

Fil, Min Soel.

Dor.2ad af at clife mig, vg tag Negieringen.
Fil. 9ch du gior mig imod, og du gioy mod
min. Siel

&n tlet, faa at den foley

il Grygt at du ey elffer mig.
Dor.Seq elfter Dig, o allecfievefte s

gnen ved at adlyde dig, frygter 4}

. Gy at ¢lffe dig hovt nok.

B 4 - Fil,*

R s




24 ATTO 1.
Fil, Ch’ aluoofFendel mi pub chelia-
coftanza?

Se agli occhi miei
Fos(i men bella,

| Pitrnonvorrei

o+~ . Dir, chefti quella,

Per cui s “affanna,

- . Ch’ama il mio cor.

(parte.)
Dor, Amor crudele, fortunaincoitante:

“ Da me che pretendete? .
Ah che mi fento in fen fpezzarnu
ilcore!
Chi mai provo dimepit fier dolm e"
Vedro si ria procella
Cangiata in bel feren?
~ E licta nel mio fen
1t Vivrd la pace!? .
%%, Ahnodcheilrio deftino . -
| Tiranno ogn'or cosi -

Sempre ¢ faliace. |
(parte.)

Scena IV.
~ Tirfi, poi Eurilla,
Tir. V’lgq il pie, gira il guardo,
@ - Ma non trovo, ¢ non miro

L’adb-
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" Fil, $Hpad Band andet fortotie mig ¢nd Ubes
ffandighed? N
 HHvis du i mine Dynre
Bar mindre devlig,
Da vilde feg ey meere
- Gige, at’du et deny
S Gor hilfar mit Dievte fuffet,
¢ fom det elffer. | .
' - (qaer.)

Por, Grumme RKietlighed, nbeftanbdige Lfte,
C Hpad forlanges S af mig? .

1

Ay jeg formenune? mit Dievte brifte i mi
| Depfk!
., SHvem bar nogen Fiid folet faa froy Smers
" te fom jeq?
Stal jeg vel faa at fee faa frov ¢
Stotm
At fagtes og legae fig?
Dg Fal i mit Hiette .
togent Tiid Fred o8 NRoclighed
oplive tgien?
2h ney den haarde Sticbne
Ev altiid faa tyvannift
g bedragelig.

IV Scene.

Tirfis, {iden Eurilla,

i, $P¢g gaact, og feer ovevalt ombring mig,
D Medi jeg finder vg feer endda ¢
D5 Min

'( gaar. )

—— y



Eur,
|
1ir.

Eur.
Tiv.

Enr.

Tir.
Eur,

Tir.

Eur.

Doy:

ATTO 1.

T2’ adorata mia Doris =~

Ma giunge Eurilla almportunarml.
Ma come Tirfi folo,

Si configlia con I'aure?

Ah, che pur troppo

Compagni- ho i penfier miei.

E non v'ha parte amor?

Piu che vorrel.

E la fe, chead Eurillaun di gluraﬂ'l,
Non ti fovxem? -

Il fovvenir ti bafti.

 Ah crudele! {0 che lnﬁammef il tuo

{feno

- Un’ altro ardor.

Nol niegos amore

Ne bei lumi di- Dor¥!

Pofe la face, onde il mio core ac-
cenda.

Ah ingannator.

Scenda V.
Dori, € detti.

Deh lafcia,

Che fe parla di me, rifpofta i
renda. .

Tir.
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Min Doris, fom jeg tilbeders
9Men et fommer Eurilla fov at giove mig
Wlenlighed. / |
Eur, Oq hootledes Tirfis allene .
Faavforer fig ber med den Fisle Luft?
Tir.2Ady jeg har Selffad ™ -
Nof i mine Tanker. |
E_,F?‘-HQS hav Kigtlighed Da ingen Deel | dem?
Tir. PMecre end jeg vilde. |
Eur, Og den Oprigtighed {om du forben foocy
Eunlla, o
- Grindrer Du den ey? |
- Tir, Det v dig nof at Den eindres,
Eur, 2Ach gruefomme ! Jeg veed at anden
Kierlighed |
e optande i dit Hievte. - .

Tir, ®et negter jeg ep; Kierligheden
$Hax i Doris deylige Oyne tadet brende
et Blus, hooroed mit Hicvte ev antende

Eur. ch din Dedragere.

V. Scene.
Doris 0g fortige.

~ Dor, 8¢ bedevat,
J Rl mgnb. taler om mig, atj¢g Mmaa
- give mit Soar.

)

Tis



28
Tir,

Edr,

Dor.

3\ .
3

Tir,
Dor.

Tir.

Dor,
Eur.
Dor.

Trr.
Em‘;

ATTOT:

O{orte' " EEERR . |
E.che-ha mal? ol
S e ver, chem ami, ~
Gid deftinarri io poffo,
Allemienozze. =~ .
O mefelicet = " - T
Piano:
Sappi pria, che di Delo alto ﬂcctetO
Vuol, che non fiaregnante
Chi fpofo ame fard.. - -
Numi, che intendo!
E tu confentirai perder il foglio?
Cosi vuole la Patria, io cosi voglio.
(Attonito rimane.)”
Or dimmi o T'irfiy
Che riffolvi?
Penfarvi. | :
(Tra {peranza, - timor ogn ora
peno.) R
Dor. L/ orgogho ed amore
Regnare non puo,.
I aligerd - Arciero |
. Vuol{olo I'impero -
o D un cor che che piago.
. - (parte.)

V

)

X4

Eur,




%zfrffte ¢t

Tir,  Gtiebne!
Eur, g had bil het blive af? .
Dor, ®erfom det ev fandt at du el{fer mig,
Saq Fand jeg nu beftemme
Mit Bryllup med Dig,
Tir, © jeg Sytfalige!
Dor, Sagte: ’
 CBiid forft at i Delo et beflutted
At den, ¢y bliver regierende,
Som bliver min Brudgom.
Tir, Guder, hhad hover jeg?
g vilde du vel mijte Teonen? ‘
Dor, Sadrenelandet vil have Det faaledes, 09 )¢9
pil Vet ogfaa.
Eur,($Hand frandfer af Jorbirving.)
\DOI‘.®i&g mig nu Tirfis,
. Hoad beflutter du.
Tir, Qeq maae betenfe mig.
Bur, (Geg foever med Smerte imellem $Haabog
Keogt.) - o
Dor.5Hofmod, og Kierlighed -
Kand ey regiere, -
Den vingende Bueffytte
oBil have Hetvedommet
Over det Hierte, fom han has
{aavet, | o
‘ (gaar.)

Kur,

/ .
N |
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Exnr. 1l tuo deftino o Tirfa A
Intendi?
Tir. = Intefr.
Eur., E comprendefh poi,
Che (e regriar tu vuoi,
Come fofti adEurilla,
Cosi a Dori infedel eflertu dei?
Tir. Deh lafciane la pena a penﬁer miei
Lo {03 tu fei bella, '
Mano, Non fei quella,
Vezzofa mia ftella,
Che il cormi piago.

Perdona {fe amore
Propizio al tuo core
I edel non ando.

_ Scena VL.
Eurilla poi Dori, indi il Satiro,
~Eur. [\ on so'fe fperar debba

Il mio core agitato-------
Dor." Spera Eurilla.
sat. . Belle Ninfe fon qui.
Exr. Oime, che veggio.
Ror, Lafcmml, orrendo Moftro,

- (parte.) .

(fugge.)
| Saly
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Ferfte Act. 3F

- Eur, Tirfis hav du hott =
. Din Sticbne 2 G
Tir. Na jeg hotte Dent, |
Eur, Gorftod du og desudett,
At hois du vil regiere,
Maa du blive Doris ligefaa r
Utroe, fom du hav veecet mod Eurilla,
Tir, @;t [ad du mine Tanker dare LOmiorg
W. Yo
Neo veed Dets Du et deylig,
~ Men du er Dog ey, Den
ki © o Min yndige Stierne
Som hav faaret mit Hicrte,
Undffyd Kievlighed o
20t ben har veeret it Hicvte uo

gunftig, | ,
g ¢y holdt beftandig med dig.
| | € gnav, )
VI Scene.

Eurilla, fiden Doris, Detefter SPovtrolden, |

Eur, $¥¢g veed ey om mit forbivrede
: A’ Hievte fEal tunde haabesspys
Dor, $Haab til det befte Eunlla.

(SFoot.)Smutte Nympher hev et jeg,
Eur.2ah hvad feer jeg!

Dor, 24D mig v®ve i Noe, du graeilelise Udpe,
' " < ffipee bort) -
'y : aoal (@%Wo)

D e
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saz, Unafola mi bafta,

Eur, F tanta forza, | |
. Satiro mio gentile, ufi con me? :

sat. SO che {fempre mi fuggi. |

tnr, Orfonconte.

- loqui i{tava di fior1 .
+ Un vago! {erto al tuo belcrin teffendo

Sat. Edov' ¢d

Exr. Lanel{uolo | »
Lafciollo Dori, che con me ilfagea.
Dammelo.

sat, (E di coftei pur quimi fido?)

Eur, Tum’aita a compirlo.

. Saz, Jo qui m’asfido.
Eur, Se ad aleri mi vedrai

Giurar coftanza, e fe,
Allor ben mio con te
o Favella amore.
" sat, Sard mendaceil ciglio,
[ alma fedel fara? -
It labbro mentira,

' .. Manonil core?
, Exv. Se ad altri &c
S | “(gli da una fpinta, e parte.)

sat, Ah fcel]eratq indegna! |
- Ohime, ch’jo {ono in Pezm, e i

eil cervello ) Che

]
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 (@TPobt.)Seq Har nof i en.
Eur, meger Dt artige -
@fovtwlb faa ftor Magt mod mig?
Stont.)3a jeg veed at du altid vil lobe Do
fov mig.
Eur, Nu et jeg hos dig.
Xeg ftod her og flettede en yudig

DlomftereKrands til it fmuile Hoved,
(STont.)Og hvor ev den?

Eur. Dev paa Sordey
Lod Doris den ligge, hin fom hialp mig at

arove den ;
- Biv mig den.

(@fout.)(gq jeg er fua gobtmeubc hee med
Eur. ¢ hende ?7) :
ur, Hielp du miyg at giore dep frrdig.
. (Skobt.) ‘3«1 jeg fetter mig ber.

Eur, $vi8 du feer at jeg ftil andre |
Soarger Deftandighed, og Ops
- tigtighed,
&Gaa [ad Kierlighed da .
" Fale med Vig. '
(&SFPovt.)AUnfigtet {Fal Funde forthﬂe f ig
Dogmaajo Siclen vace optigtia?
Munden Fal Funde (yoe:
Men {ad Hievtet dog en bedrage?
. . Eur, \i)ms u &ec.
(hun feder ham ober Cude ng gaacr)
(@?ont )Ach dDu troelofe BPedragerfe!
o, Fab l)tuetmen , feg er i tw, 0g Der liggey
ieentn
ity Som

_-_
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Che appunto & il primo fra ledogli¢ |
tante -

A ufcir di capo, achivoul far I"
amante. | o

Scena VIL
- Tirfi, eSatiro. . .
Tir. () Regno! o Dori!. D
Sat, Ferma bel poftorello. "
Ty, Ohime! |
ssr. Non ti fmarrir, vienie pian piano
Scioglimi quefti laccl. x
Tir, E chidi fiori |
. T fe nodi i vaghi ?
sat, Jo qui poc’ anzi B
Che impietofir volea la Ninfa mia,
~ Incominciai quefta magia d’amore.
Tir,” Voglio impararla anch’io, '
Che raddolcir vorrel.
Della mia bella il core.
su, B facile; mi fiogli e te la infegno.
1ir, 'Ti {ciolgo a quefto patto.
Eccoti in liberta.
sat, La vuoifaper? noncrederea belta
¥ T R (fugge.) “\
Sce-
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Som mrt, blandt alle ©mexter, ev den
fm‘f‘e, D¢t
®aaer ud af Hovedet, paa dem fom fove
licher fig. .
VII: Scene.
' Tirfis D SPovevoden, -
Tir, 8 NRiige! o Doris!
(Stovt.) Q‘)te aun {mutke $Hyrde.
Tir. 2Ach hvad ev det! | |
(Stovt.)Bar ¢y bange, fom hid og les mig
faa fagte
Af Diffe Daand. N |
'Tir. Og hvem har giordt dig Diffe
Saa vndige Baand af Dlomfter?
(Stovt.)Jeg vilde for lidet fiden her
| Bringe min Noyulphe il Medlidenhed med
' mig ,
Og bcg»nbtc paa dette ﬁtetugbebs:.bepea
vie.
W et vil jeg og (wre,
‘Iibt jeg vilde bevege
Min Depliges Hievte,

‘%""3@%‘ et fets los mig {aa ffal jeg lwve
ig Det.

Tir, Paa ! dette Riffaat vil | jeg lofe Dig,
See nu ex du i Friched.
1 (S Pobtg%tl DU Diide Det? Froe albug Sfione
A ¢0
\ ' 7 (lobes bort.)

s | €2 VIIL

{

! ' ’
L 4
_



36 ATTO L |
- Scena.VIII. ..

~ Tirfi, paij, Filindo.

\

¢

Tir, oftro fuccido, evile! |
Fil, Inclito prence.”
Tir, Echit apprefe

Cosi nomarmi?"

Fil, Non andra gran tempo
Che fpofo io fia di Dori; o
E conla bella Eurilla tu regnante,
Tir, 'Troppo farefti fortunato amante.
Jo 50 che al merto mio dovuro & il
 regno, - -
Ne foftrird Regnante |
" Che degliaffectimiei alcun difponga.
Dori vezzofa io vud compagna al

trono: -
Tu fappi il tuo dover; io fon chi
{ono. . | |
| o ‘(parte.)
Scena IX, |
Filindo folo.

o Altri de’ genifuoi turgidi, e vafti
7 Traggalideafattofa,
Che quelt’alma amorofa; -

Espe-
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| - Forfte et '3
l . . .
¢ VIl Scene.

’ © Tirfis fiden Filindo,

Tir, g™N\u ffidne og Heffelige Bandffabning !
- Fil, Seore Fyrfte,
 Tir. Og Boem har lerde dig
-~ 2t Ralde mig faaledes.

Fil, et vil ep vave lang Tiid
" At jeg fFal vare Doris Brudgom, y
g du med den deplige Eurilla regierende;

Tir, Du blev da en alt for [yPfelig SiiFere.
Keg veed atjeg har Fovtienefter il at fane
Riiget,
- Dg naat
ey
2t nogen vilde have at fige imod min Kieys
lighed til hvem den ’
€nd er.  Oen vndige Doris fal giore mig
Selftab paa Tronet.

¢g bliver éegicrenbe 0a taaler jeg

o (ﬂﬂﬂto)
- IX Scene.
Filindo gllene.

gané opblefte Sind drages
| 2Af andre ftolte og forfengelige Tantet,
€nd den forelfEte Sil;

<3 | VL

{

\
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- Elfperoalfole, indica Selce al Polo .
. Non fegue, e non defia, che I’amor
fOlO;‘ o ,
AR T'alora *
In fu aurora
17 auretta lufinghiera,
Scherzando, dice fpera;
Ma poi fi cangiain vento,
5, Che a tutti £3 fpavento,
Mormora, freme ogn’or;
- Va {ollevando il mar.
Cosi il mio cor in pace
Ardeva alla {ua face;
Ma it giel difturba il fuoco,,
Comincio a fofpirar. .’

Fine dell"atto primo. '«

»

T - TR TIPTEN
B T e
%
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Kprite Act. 39

- Dee ligeformn Aften-Stierne viifer hoor Solen
- ¢ty 08 Magneten
Biifer til Mordpolen, ey folger efter, elley
Drages af andet end Kietligheo.
Ligefom’ |
& Dagbratningen
Den behagelig Fole Luft
oa o QYandet fagte og lover at mand
e fand haabe godt
Beyt, men fiden fovandret fig
L | ti(@tofm/
o Gom gior alle bange,
T OMed fuufen og bruufen overalt,
g oprorer Havet.
Gaaledes brandee mit Hiette i Roe,
CBed det Fatlel Der vptoendee Vet
Men Kulden demper Fden,
. % jeg begynder at fubbe.

Cude paa den forfic Acte

ROBSWASHSWACHSE
" RSO B8 T
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40 | ATTO I,

Scena Prima’
Bofm‘.

* Tirfi, eDori incontrandof, poi
- Filindo, |

Tir, [V qualincontro o Numi!
~ Dove rivolgii pasfi
"Terena Deita ? |
‘Dor. D’Eurillain Traccia
A'venerar primiera
La mia Regina,
Tir. Come?
Che Regina? per anco

'

Non giunfe meco gl Regio grado,

Dor., Forla

t

"Tua f& nod le giurafti®> '

- Tir. Si; matubellailmio coreincatenafti,
Odi mi ben,

Dor.* A chi parli?
Yir. . Parlo a voi luci care.

ATTO SECONDO,

- i AV g e, - = N .
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Oen andent Aeg, -

Sotfte Scene.
6 Stoy.

* Tirfis, vg Doris fom mebey boetandre,
devefter Filindo,

Tir. gm’lfct Mode o Guder?
" $Hvor agter du Dig bhent
- Min Sordifte Gudinde ?
Dot,%eg gaaer hen, for at vare
DOcen torfte, der haver den e, gf hilfe
~ Eudilla fom min tilfommenye Dronning,
Tir, Hvotledeg ? -
Hovem Dronning? Bidindeil endny

Cv hun med mig ey Fommed til Kongelig
CBerdighed. .

Dor. Maaftee at .
Ou ey bav givet hende dit CatefFabss
Lotte?

Tir, %o ; men ou deylige » Dav belenTet mit
\ Hiette. |

$Hot min Stat
Dor, $yvem taler du fif?

in, il viffe allestierefte Bune taler jeg.
o &y Fil,

Y
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-, (O Dei che miro!)
(in dxfpartc)
Dor. "1 uﬁ mira chi fon, penfa chi fei.

Tir. Deh concedi pietade. . L
- D’un Prence fupphcante al core '
opr eH‘o

\

(s’ inginocchia.)
Dor, Sorgi, tornain te ftef{o.
Ti;r. Deggio fperar¢
Fil. (Indegno!)
Dor. Sperar deve
- Sol il mio bene a cuigiurai coftanza,
Fil.  (Ah gelofia crudele!)
Tir. Son io dunque il tuo hene? ohcielo!
oh forte! oy
Dor. Deggio la fede mia-----

Fil, Altuoconforte. '

. (palefandofi )
Tir. Oh deftino!
Dor, Q fortuna!
Tire VediFilindo, ch’ og0‘1
‘Alla vezzofa Dori il cor io dono:
T'u fappi il tuo dovers; io fon chi
fono

Don mia cara, e bella.
A (a Dori.)

Damml untuo {guardoalmeno;
Lafcxa

| | b

oy - . ~
'
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Fil. (£ Guder hoad feer jeg?)

Dor. Tirfis ; betragt hoem ;cg ¢r, 0g toenf boem
ou er.
Tir. Xeq beder mg hav bog G.D}cb(ibcnheb
T Med en ydmyg bedende Fyrftes beFlemte
i Hievte.

(affides.)

(faldee paa Kna.)
Dar.Gtaae op, og gaae i dig felv; tenfhoad
ou gior.
Tir. &fal jeg Funde haabe?
Fil. (Up@edige )
Dor.Min allestievefte SEat {Eal

Allene haabe; ham fom jeg hat fooret
Beftandighed.

1‘711 (Ach haarde Jalole!) ‘
Tir.&aa et 1eg da din Skat? O Himmel?
Hbilfen Lybee!

or.Xeg bhaver givet mit Lofte paa oprigtig
Kierlighedscsrn

Fil. il din Brudgom.
N 0 (tgg bet hand lader fig, (ilfiende.)
Tir, £ Hendelfe! '

Dor, $yilfen yffe!
Tir, Geer du Filindo, at'jeg i Dag
Gyiver mit Siecte til den uubtge Doris :
@u maa vide Din {Fyldige Pligt; ¢hi jeg
¢t Denjeg er.
Min deylige 0g fmuffe Doeris,

( til Doris.)
@)w mtg ¢t Dyelaft i det ungchc
| 4
{ o ‘




44 ATTO 1I.-

Laftia che in quel belfeno. -
Rimiri Ja mia (tella, |

| Che guida egli ¢ per me.
Sovvengati chi {fono;

9 ]

(2 Filindo,)
Abbaffa il guarde al fuolo
E penfa ch’ io son' Re.
| : (parte,)
Scena IL

Filindo, e Dori.'

Fil, |’ giufto ormai che aparte goda
S anch’ io
De’ tuoi piaceri ; alfin faraj Regina.
Dor," Crudel! e merto i tuoj {ofpetti ? )
Fi[, Oh Dio!!
Condona all’ amer mio
L’ ombre, che inforger fa la mig
{ciagura. | -
Dor. Coprono I'ombre it foli ma non I-
ofcura. |
Fil.  Ma ¢ offre Tirfi il Regno.
Dor,  Offre quel folo ,,
Che io gli cedei, che tu {prezzafti:
| ah caro, B
"~ Maingiuriofo amante.

Fil,




St Dnden et 45

g tillad at jeg i dDette Hievte
- Maa fee den Stierne
77 Gom er min ‘Ledfagere,
Crindre dig hvem jeg ev;
- (til Filindo,)
- Glaae dine Dyne ned til orden,
| g tent at jeg ev Konge.
Co (g0ar.)
Il Scene, -
- Filindo, pgDoris,
Fil, Det ¢t jo.dog billigt at jeg 0g maa faq
LA affives T
Glade mig over din. Fornoyelfe; endelig
bliver du Dronming.
Dor, libavmbiertige! 'vg fortienee jeg at du hag
mig faa mistenke?
Fil. © Guber! |
Lilgiv min Kierlighed de Tovivlraadigs
Vigheds Shyer, B
Gom min {lecte LyEfe opvatfer hos mig.
Dor, Gtyer fand vel forhindre Solens Klavs
bed, men ¢y formorfe den,
Fil, 9Men Tirfs tilbyder dig ef NRiige.
Dor, yand byder mig ey andet end def
Keg hav afftaaed bam, og fom du forags
tede: £ Kiere =~ |
Men ubillige ElfFere, 1

Fil,
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46 ATTO 1L

Fil, Deh perdo*nml o Dor

Come refifter puote a ﬁorm audam
Fragile fefflo? .

Dor. Ahtamvoffendistaci: -
- Chefeilmondo alla donnapitiievera
- Falalegge d’onores;”

- Dunque conobbe, ch’ha virtl mag:-
giore.

Fil,, O mio ben, mia fperanza
Cerco i miei dubbi indarno, -
Mennc odo favellar la tua coﬁanza
. -Dor, Pria {i vedrd mancar
Il vento,l’onda almar;
Ma non di quefto cor
Al primo dolce amor
LaFedeltd, :
Lafcierd T'ape i fior,
B | EFeboil fuo (plendor
A ‘Ma non gia quefto cor
B Al primo dolce.amor

La fedelea.

(parte.) ;

Scena IIL
“ Filindo poi Eurilla.
Fil. (hem’invidiate, o ftelle!

Nulla tengo da voi, nulla que{’c
alma Del

[
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Fil, Xeg beder tilaiv mig, o Doris . |

Hvoriedes Funde vel et Frobelige Kion
. imoDdpiaae N

Jmod flig Dumbdriftighed?

Dor. 2dy du giev mig vrecd, tie fille
Lhi Da den jteengefie Lov, fom Berden

bar foteffrevet -

Owindefionnet, er Erens altfaa har den

‘Soumarker, at famme Kion, befidder fleve
Onder.

Fil, © min Stat, mit Haab, |
~ eq foger forgieves om Aarfager til Toivl
om Dig |

&clﬂlf Da jeg hover Bejtandigheden fely
taler. '
Dor, Bindene fal opheve at biefe,
Og e fFal fattesDslger i Havet:
Men i Dette Hierte -
Stal dev aldrig fattes Optigtighed
Tildenjeg fort faa hent hav eliEet,
Bien Eal lade af at tretle tUrterne,
g Solen ftal mifte fit Stig
TMen i dette iectz, fFal, til den
%eg fouit hav udvalgt at elffe
€y fattes Beftandighed,
| | " ( gaav, )
I Scepe.
| Filindo fiden Eurilla, |
Fil, Q[d) boi misunder X mig, o Stierner!
X har intet givet mig 3 dennemin il
Sotlanger inee af Loften; O

¥__;__/



Eur,

Fil,

Ewr.
Fil,

E mj.
Fil,

Eup,

Fil,

.l‘

‘A men dinon amarla;

Delmio fato pretende; ©
Edil core di Dori, -
8¢ Dori mel dono chi mel contende!
Dimmif{e qui poc’ anzi
Offervafti, o Filindo, |
Il mio T'irfi il mio ben?-
Chiedilo a Dori, | -
Al'di cui lume intorno ancoia ar-
dendo R
Qual farfalla s’aggira, -
Oime! che intendo! =~
(Cosifia, che d’Eurilla il cor gelofo
Serva al rival d’ inciampo.)
E tu che vedi involarti il tuo bene,
Seitranquillo cosi? ’
Forza eloffrire,
Dunque non I'ami.
A chi ama B
Fa d"uopo il lufingarfi; ed io non
- poflo | |

|

1

!

Sia pur Dori infedele, . o
lol'amo, efempre pid Ie {fonfidele.
Se tanto ¢ vezzofas:

o Queft aura che {piro, :
o - "Eun

. .
.
ST
‘

[ t
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¢ Doris Hicrte, ,
Dbem fand vilde afftviide mig det, naay
- Doris har givef mig Det! '
Rur, Siia mig om du for lidet fiden, o
Filindo,
SHar feet hee,
Min Tiere Tirfis min SEat?
Fil, &perg Doris om ham,
Thi han er beftandig hos hende,
Jou at tilfiendegive hende hang brendende
Kierlighed.
Eur, Ach vee mig! Hoad Hevet jeg!
Fil, (i‘s}g maa mage det {aa at Eurilles jaloux
ierte '
~ Xand blive Medbeyleven il Forhindring.)
Eur, Og du fom feer at mand fratagey dig din
Sievefte fualedes,
v du faa roelig derved?

Fil. %eg maa neves til at have Q'aa[mobigf)eb{

Eur.9(tfaa elffer du hende da ey?
Fil, Den fom elfEer o
Cy nedt til at fmigte for fig felv; og jeg
fand ey
Andet end jeg jo maa elffe hende;
£ad Doris ¢nd veEre mMig Utroe, .
&aa clfter jeg hende dog, og bliver hende
"« ., altiid oprigtigeve. o
Cfterdi Denne yndige Fole Luft ..
. ~ Aander faa behageligen,

D | Saa

\
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Euy.

Erg.

Eur,
"Erg,
Eur;

Ergo
Eur.,

v ’
\ .
. . f N
————_——————‘

ATTO 1L

E’ un dolce refpiro

Del caro mio ben.
E pure orgogliofa,

La fiamma d’amore

Qui prende vigore

E magita il fen.

Scena IV.

Eurilla poi Ergafto.
7 la fede d1 Tirfi adunque un
~lampo?
E d’ onde viene, o Figlia,
Che penfierofa,” € mefta ori mi
- fembri,
(Llando al piacer di fpofa, e di
Regnante
T invita la tua ftella? . |
Ah che la ftella mia fu ftellaerrante!
Lafciami, padre; oh Dio!-
Ma pria l'affanno -
Spiegami del tuo core. T
Trovo in-vece di {pofo un traditore.
In che t'offefe?
Adaltra bellainvoto . : |
Avvien, che i {ofpir {uoi Fempio '
tramandi ‘

(parte,)

Erg.
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&aa maa det bere e fodt Syp
Som min Eiere Statudoftr fog
mig.
Kierligheds Lue er
DOog udempelig,
et i dette Buyft har den
Overhaaud, og Fommer DHierte
, 1 Dev@gelie.
g (gaar.)
IV Scene. '
Eurilla, fiden Ergatto.
Eur, @r a Tirfis Oprigtighed Fung en {Fime
| tende Forptillelfe ? -
Eig, Hvoraf Eominer der min Daatter, .
At du roreEdmmer mig faq tanfefuld og

beDI’BMD, :
Suftbpaa c_nlt Tiid da din Stierne indbydey
ig, ti
At blive 7baabe Brud vg regievende Drons
Hing ? |
Eur, % min Stierne var en  vidfarende
Stietne! - "
£ad mig vere i Roe Tader; O Guder!
Erg, Men fiig mig dog forft Aatfagen

il din HiertesSorg. | . |
Bureg finder i Gteden foy en Brudgom en
Dedvagere. L :

. Efg. Hvormed har han dq giordt dig imod?
E'ur..ban bar aldeeles opofret fig til em anden

' Gtionbed,
Sovhoilfen hand ub%ber fine forlicbteSutte,.
» y A .

| Erg,
¥*—_~— o




Erg,
Eur.
Erg.

-«

Eunr,

Erg.

Enr.
Erz

Eunr.

ATTO IL

E’ colpa tua,
Perche ?

Perche dimoftri o
‘Troppo amore perlui. Lof{a:ne
~ abufa. ‘
Ma che? I'amos; e voich’ io finga?
Eh che il fingere | )
Alle volte nel mondo ¢ neceffario.
Non tanto amante dimoftrarfi:
fargli -
Con arte traveder, ch’ei non ¢ il{olo
Degno dell’ amor tuo: Ingelofirlo
D’ altro gentil paftore, -
E’ il rimedio opportuno,

}

. Per far che in lui riforga il {pento

~ amore, |

Dunque dovro I'inganno---

Opra da faggias |

Ricordati qual fu d’ Ergafto I’ arte:

Perche tu giungi al regno, ando di-
vifa |

T'rai due paftor la forte,

E ben vedrai

Qual obdiente figlia,

Che i tuoi configli fuplice offervai, -

-~ Bel
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Erg.®et ¢t du felv fEyid i
Eur, $Hvorfor?
Erg, Gordi du lader ald for megen |
Qierlighed fee, til bam.  Hand peed det,
og misbruger et.
Eur, Men hoad ? Seg clffer ham ;s og du viljes
(Eulde Funde forftille mig?
Erg.Cv,Sorfiillelfe
Cv undertiden nodpendig i Derden
INand maa ey viife fig faa indeclig fows
¢[ffeD: mand maae |
Med Dehendighed lade Ham fornemme, at
hand ey et allewe denr . |
Gom et din Kierlighed vavd: giove har
jaloux |
Ooer ¢ir anden Fish Hytde,
Gv ot beleviigt Middel, til at faae hans
Moflufte RKisrlighed til at optendes i ham
igien. | :
Fuov. Altfaa-Eulde jeg med Soiigrosese
Erg.Dar dig fornuftig ads5 L
7 Erindre dig hvad, Ergafti Pygtige SHenfigt .
pac |
Cov at du {Fulde Tomme til NRiiget, bled
fyfen deelt
Smellem Diffe toe Hyrder,
Eur. Belan du fal faae at fee N
Hoot jeg agtpaagivende, og fom nipdig
QDaatter
Stal folge dine Diaad.

V3 $Hvil

1

|




S4 - ATTO 1L

Bel piacer, {ea noftri amanti -
-, Torpotiamo ogn’ altroamore,
- Poi vederli fupplicanti
I negletti |
Loro affetti
Prefentare a noftropié.
E degnar d’un guardoappena
[ {ofpiri di lor core,
E intirannic4 catena
v, .. Tormentar lalorefec,

(parte)
‘Scena V.,

L " Ergato folo,
Ah delle cure mie

Comincio a difperar, PerchelaFiglia '

--Alcendefie {ul trono, arte ingegnofa
Cauto adoprai. Al meritato Regno
Per me fu ingiuftamente Dovi eftlufa;

Ed or infaufla ftella in miei difegni

leti di[)furbasu-.-Ah nb. Chl ff\l ?',NOH_ |

- fempre

" Che

e — ——— — -~
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- $Hvilfen Jornenelfe vatdet, verfoin vi
KQunove afoerge at vores Elffece;
ey elffte andre,

Og fiden fee dem pdmygeligen

Q{1 ie be

bede 08,
- g forvores FodOEr
Deres Kievlighed

feé nedlage

~.Som de havde fot frabende os.
g fiden neppe med ¢t Dyetaft L&Y
~+ Dige at anfee
Deres Hierters Subke,
g i tyrannifte Lenter,
~ SPrope Deved Beftandighed.

" V. Scene;

Ergafto allcie.
aynder at mistoivle om [yPfelig

uofald

.-(gaar.)

.ﬂ)&a,albt et jeg Dar giort mig Umage for.

- §or at min N
Kunde beftiige Tronen, bav jeg

-~ Ripgtighed .. |

v Om Borde,  For min SEyd blep Doris
uretferdigen

1delade, fra NRiiget fom hende tilfom § ognu
 Quldafter en ulpttelig Stierne allemine

- g‘nbﬂalgff559g‘(b ey, e vecd det? et et e,
altii |

D4

Daatter

‘ ald min

Dift,




56 ATTO 11, )

Che in ful mattin talor i manifefta o

T'orbida nuvoletta & al di funefta. o
Varian gli aftri SR
Nel lor moto o

o
¥ -

- Linfluenze ad ogni iftante;
E I'uom faggio nei difattri ;
Deve ogn'or effer coftante, K
Fdrza accrefcer al fuo cor. ‘

Benche il ciel minacci irato,
Deve og'nor effer piti forte,
Finche duri l2 {ua {orte, -
Finche il ciel i cangi allor. |

(parte.) i
Scena VI, | |
- Camipo aperto con alberi, ed un pozzo
vecchio diroceato.

. Satiro con corona di fiori in mano.
Per far, che quefte Ninfe
Non fuggono il mio afpetto,

.Ho fra me ben penfato, e ftabilito
D’inghirlandarmiil crine.  Or fia queft’
| onda S i
Specchio alla vaga fronte,

¢ I ‘
Ninfe,

S~
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CBift, at en lille movk SsPye, fom lader fig fee om
" - 9Movgenent
‘{sorl)icxgret at Det jo op paa Dagen bliver gode
¢yt " L
© 7 Gtieenerne i deves b
- §orandrer dered |
~ Snfluenyer byert Dyeblif 5
~ Oa e fornuftis Mand, bot
v ~ altiid
Bere frandhaftig i Modaang,
- g dere ved driftig ONocd.
STiomde den vrecde Himmel LUty
PHot hand Dog altiid beremICIe
0g mere

I Gtandbaftig , indtil hans onde
- . &tiebne torbedres
Og Himlen bliver Elav igien.
: ) € gaav. )
VI Scene.
Gn aaben TNart med wogle Traeer, 0gen gamy
l mel forfalden BDrynd,
. Clovtroden med en Blomfterfrone i
Haanden. |
ot at mage Vet faa, at Diffe Mympher
Ep fiyer for mit Aafvn,
®a har jeg Detantt vg beflutted med mig felt

¢ g

{

' .

. 9ft bere en Dlomiterfrands paa mit Hoved.

~ Qu Fand Dette Band |
‘.Zleneb mig fil Speyl at fee min deplige Pans
" : e lo

Dy L e
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~Ninfe, correte: Ecco NarcifS al fonte.

TR | ~ (s'ode un Usfignolo,)
Che fento? infin gliaugelli =~ .

Applaudono al mio vi{o; ein dolceoblig

Chiudendo gli occhi io quipian pian
-+ masfido:. |
Cosia Venere in fen dorme Cupido,

| (s’ indormenta,)
 VII Scena. ..
Dori ed Eurilla;.

Vivi dunque a te fteffa:

: | Lafcia I'ingrato,

Eur, Siperche tu') ami

Dor. Chi? -

[3'”'["'- Tirﬁv .

Dor. E chi narotti tal menzogna?

Eur. Filindo. | R

Dor. (A dubbitar gid torna!) |

o (s'ode un Usfignolo come fopra,)

‘Doz,

<

Eur, Senri, | -
Dor. Dov’ ¢2 Mira qui, Earilla, "¢
- Chiegliha aTolmo ilnido.
Vedi quell’ augellerto, -
Che'trale frondivola,
K canta, eficonfola, -
Perche

[ 3
'd

RN TP ——
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RNymphee , Eyndev jevs See hey ¢¢ Narciffus
o ped Kilden

( mand Herer en Rattergal.)

Hvad horet jeg 7 Suglene endog
Foefer mit 2nfigts og nu -vil g med fod
. Sornovelfe
Gidde mig Ler ned og blurre faa fagte uden qf
tente paa nogen Ting:
gigefom Cupido fover i Veneris &Stied.
' (hand falder i€odn. )

- & VII Scene.

. Doris, 0g Eurillai -
Dor;fgeb'barfot“big felo:

& Gorlad den Utafnemmelige
Eur, a fordi du clfer ham,

. Dor. Hoem? - o
“Eur, Tirfis,

Dor Og hoem har fortalt dig flis Cogn?
Eur Filindo. ' :
Dor(Hun tvivler igien paa nue!)
.7 ( Mand hever en Rutiergal fom forhen)
Faur. Hor du. |
Dor. oot e den? See her Eurilla, -
Qen hav fin NRecde @ Elmetrwet,
See du denne (ille Susl, .-
Som flyvey blandt Treerned
| BHlader;
Qe {huger, og trofterfig veds

At

j

AL

k. >

R S NPT E b YA

et




.60 ATTO 1I.

“ ' Perche de’lacei iolto :
_ Godelalibereh,
E chi fra laccj & colto,
2. - Dalnume arcier bendato, .
'“ Come infelice, e ftolto
o Il {uo mifero ftato
2 Cost {chernendo vA.

)

Cparte.)

- &ur; Ecco il Satiro,' Ohlme!
t (Accorgendofi del Satiro.)
Dort, rivolgii pasfi, |
Dor, A che'mi chiami ? ,.
. (Tornando indietro,)
Eur. Vedicola----.. ~
Dor. I'uggiam fin ch’egli dorme.
Eure N0, 00, Senti: Vediam,  entro Iq
fonte '
Potiam gettarlo.
~ Dor, E come? e |
+ Eur. Conla corda dell arco il pie tulega,
Jo legherd Ie! braccia.
Dor. Non f{aria meglio aricor, prima de’
lacci -
Bendargli i lumj?
-Eur, "1'a penfafti meglio;
~Porgimiuncinto,
| Doy,




o

Raal

Anden Act. 61

At Den ex uden Tvang,
Og gleder fig ved fin Friched.
Og den fom er lagt i Lanter,
| g af Kierlighed bunden,
Er uly¥falig, vg ffomcn Ubetants
~ fom

$Hav Fasfted fig felo i Slendighed

g faaledes forfpilde fin Fuiehed.
(gaac. )

Fur. G¢e det et Stootroden, o jeg Elandige!
(bliver @Sfovteoidenvact,)

Doris, fom bid igient.
Dor. Hvotfor Falder D4 paa mig? |
| ~( Pommer fgien.)

Fur.Seet Du Deteoecoss
Dor.%ad o8 flye bort mens hand fover.
- Eur.Ney, ney, hor: (ad o8 fee til om 0 fan®
Rafte ham i Drondent.
Dor.Hpotledes det? , |
Eur. ©u {Eal binde hans Fodder, med Snoe
ren paa |
%ligbuen, og jeg bil binde Handetne paa
am.
Dor., SBat Det ke endnu bedre, forend vi bins
Dev ham, |
At binde for hand Duyne ? |
Eur.Du hat endnu tanke, bedre end jeg;

@i mig neget ot binde med,
Dor,




62 ATTO 11

Doz, ECCO]O, eforte.
Enr,  Orved],

Doy, Stringi.

€. Sifveglia.

Safs — Chimi lega?
Dyr.)
Eur,)

OChime! . . ,,
$ar, - V’ho conoftiuto ben chi fiete affy. .

- &ur. Brutto moftro. ]
Dor. Moftro indegno. R
$at. Se vi colgo, o

\ Em,'.) a. 2. No‘n credo, no.
| sat.  Altin fon difciolco,
- . Trovar vi fapro. |
" Ear. Sonin pene, miobene, per te.
- Dor. Mio teforo, io moro per te.
"+ -sat, Se mettete fuora un pié,
. Belleninfe, lo.bacciero. .
T “Bruttoe moftro &c.
sat.” Mache £5 qui {thernito?
. Non fapro vendicarm;?
~ Nuova frode uferd che pud giot
varmi, - - .

Sce-

S . v o a— e e
S P

(partono.)_\ . |




. Dor @¢edet, og bind faft.

- ( G toot,)Hvem ev Det der binder mig?

" EurGeg lider Uroe, min Stat, for din

_—)

nden Aet. 63

Eur Seer du .
Dor.Bind det fteck,
Eur.Hand vognet.

D"r"; Begge 2. Aah Hilemen !

Eur, .
(Stovt. Heg fornam not hoem'Sy vave,
Eur, ©Ou bafjclige Udyr.
~ Dor.Du uvardige BanfFabning.
(Stovt,)Derfom jeg faace jer fat,

Dor.) . . oL i |
Fun ) Degge 2. ey et troer jeg ey

(SFot.)Endeligen ¢t jeg (05,
Seg fFal not fnde jer.

Sipd B
Dor. Min Stat jeg doer af Kierlighed
- til Oig. | |
(Stovt. . Devfomm J oil rattemigen Fod

© Deplige Nympber, faa il jég Eyffe

oene

_. Ou heffelige &e.
o ( de gaar. )
(SPovt.)Men boad gist jeg het hvor mand giov
nav af mig? | :
Stal jeg iE8e Funde finde paa a¢ havne mig ?
Oeg fFal bTuge en anden Snedighed fom ‘3
{Eal hiclpe mig, |

il rion B R - DDy .~ i< A
3 - RmepEan T :

Cgant) s
Vill:

-



64 ATTO 1L
I

Scena VIIL
Ergafto, e Tirfi. -

Erg. No, no gia fu decifo; o Dori, ©
;o 1l Regno
Temponon v ¢da contraftar: ris-
{olvi;
Cheil popolo impaziente
~ Martende in breve a mo{h‘argh il
{uo Re.
Tr. La decifione ¢ ingiufta.
Se al merto mio devefi il trono,
Perche liber non ho do poﬁederlo
" ‘Senza render {oggetti i miei affetti?
Esr. Chivincere non {a gli affetti {uoi,
 Giunger non merta al grado degli
Eroi.
Tir. Sofpendi Ergafto almen b1 evi mo-
| mentis
L’ oracol {i confulti, e poimirendo.

"' &g.. Queflo fitentis Ma fe R? effer vuoi,

- Dimoftra ancor che grande efier tu
puoi.

Chi al core da legge
Posfiede un impero;

Sol




Vil Scenéa; |
Erpafto, 0g Tirfis,

E'rg. ey, ney Det ev ev fafifadess enten Doris
m . eller Niget.

®er ¢y Tiid il at ftaae devimod: betenl

vig s . ‘
Qi Jolfet er utaalmodig,

g biev efter mig at jeg inden Tort Fiid ,

(Fal {ade Dem fee Deved Konge.
Tir. Denne Dom ex uretfardig.
Naac jeg har Fovtienefter il at mand dog
give mig .
Gronent, bootfer {fal jeg Da ey befidde
den fom ¢n Enevolds Regent,
woen at have nodig at underfajie mine
- Sindsbevagelier Love?

~ Ear. Den fom ¢ fand undertpinge fine Sindes

- bepeegelfer, | ’,
’ Sortiegeg ¢y at opnaae Kongelig Bewys
‘- Dighed.
Tir, Bie % det ringefte Ergafte endnu [idety
SNan maa adforge Oraclet, 0g efter Detd.
. &par vil jeg rette mig.
Krg, TMan maa da hove hoad Det figers mem
hoig du vil beve Kouge, .
Saa beviig i AEDelmodighed at du fors
giener (lig ftor 2Eve.
SHvem fom Pand vel tegiere fit Hierte

ey et ﬂt{sgt NRiige:

@y

& e B oy FE R e R e R ST g Nwwls T - - -
- - M ey - e e e D ke v
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Tir.
Dor.
Tzr.
Dovr:
1zr,

Doy,

Lir.

Dor,
Fil.

Doro
Tir.

ATTO IL

Sol grande &, chi regge,
~~ E {rena il Penfiero,

| Scena IX.
"Tirfi, Doripoi Filindo.
Dove o Dori? .
In traccia di Filindo.

Vana ricerca,

Come ?

(Ancor, {1 tenti.)

Di dori Amante, in crudi ferri av-
volto

Imprigionare il feci,

E tu, pria che I'Imper posfieda,

Gia cominci adoprar la tirannia ?

Avra morte il tuo ben, fe non fei’

mia.

_(part;,) )

(In atto di pattire.)

Afcolta. R
E Dori ¢ col rivale? \.

' (a Dori.)
Oh Dio!

Che non ¢ cio che disfi, il vedi or- °
mai;

Ma in avvenir ¢io che faro vedra1
- (parte.)’
- Sce-

“L

)

[.

. -
-

1




 Dor. Gudet!

omden Act. 67 N

4 ‘
~ )
i

®en, et allene ftor, fom Fand regicre

Og ftyre fine Tanker ;

| ( goars )

~ 1X Scene. I

Tirfis, Doris, deveftey Filindo, :

Tir. {avothen Doris? S

Dor. Xeg foger efter Filindo, o ;

Tir, Du foger ham forgieves, . |
Dor.Hvorledes 2

Tir, (Jeg maa endnu forfege engang.)
- Gieg bar ladet Doris Kievefte binde i haays

-~ De Lanfer,

Og Tafted ham i Gengfel,
Dor.Dg du, ferend at befidde Herredommest,
~ Begynder alt faaledes at sve Tyrannie?
Tir, Din Kicvefte [Fal Doe, devjom du ¢y blives

.. min,

o ( hand vil gaac,)
Dor.5Het. ’ |
Fil. Og Doris et hos min Medbeylete?

. ) (til Doris.)

Tir, Ut det itfe v faaledes fom jeg fagde, des |
o0 feer du nu s | |
~ Men du Fal faae at fee, hoad jeg fiden |
ﬁal gid¥Ce - y
(gaar.)

€ 2 : /X SCQ"‘

ol ¥
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¥Fil,
Dor,

Fil.

Dor,
Fil,

Doy,
Fil’

ATTO IL

Scena X.
Filindo, e Dori. |
(Che deggio dir della tua &2
Filindo,

I tuoi fofpetti alfin m’ offendon |

‘troppo. .
Merita il mio timor, pur qualche
{cufa. :
E qual?
Tirfit'adora, - :
lolo {0, tulofais Seco in difparte

Raggionando ti trovo. Al venir

mio
T'u vermiglia diventi,
Ei pallido fifa: Confufi entrambj
Mendicate gli accenti; Egli.furtivo
Mi guarda, etuforridi-------
T"inganni----
Ah quel forrifo .
So che vuol dir.  La prima volea
appunto .
Ch’io d’amorti parlai, cosi arrosfifti,
Sorridefti cosi.  Dori crudele!
Si, si, tu mi tradifti. Infida! Ingrata!
Barbara! --«----
. Dor,
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. X Scene.
Filindo og Doris.

Fxl gbab ffal jeg fige om din ertgttgbeb, _,

Filindo.,

Qin Mistanke fovtotner tmg ale for

Dor.

Fxl' Min Frygt fottiener jo Dog; nogen, Unde -

{Euldning.
Dor, Hvad UndfEyldning?
Fil, Tirfis tilbederdig, |
JQD(] veed Det, du vecb bet og, jeg findee
t t
9)%0 I)am aIIcne. Naat jeq fommet
~ sHliver du tod i AUnfigted ,
~ Og hand bliver bleeg: begae forbiveede
@taaet ftammende og ledev eftet boad
{falfige; hand
Gseer fEumlende paa mig, 0g du fiaaer og
 {miler seev o
Dor. Du bedraget dig.

1:11 Ach jeg veed nof Huad den fmiilen

cBil fiige.  Suft den forfie Gang
Qeg talte med Dig om Kievlighed, rodmede
u faaledes,

g fmn[cbe (aaledes,  Ubarmbiertige
Doris !

%o, jo, du bav bedraget Mige Tyoclofes
utal?nemmeuge !

,@tuefomm gops9880 |
€3 Dor.
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Dor. i, sfogati pur.  Ritorna’
O cor di faflo, ad affliggermi ancora;
E fe fazio non fei:
- Aggiungitormento {opra‘tormento:
Straziami il core; e allora
Che mi vedrai lllOI’lI' {arai contento.
Fi, Ah no mio ben perdona al rio tra-
{porto
IY un troppo ardente amore.
Dar. Ah datti pace:
Ricordati cor mio,
Ch’ io fono la tua cara che t adora.
Fil. O Senfi! o dolci accenti che m’inna-
mora! \
Dor, S}, {ei quello | o
Caro, ¢ bello -
“Tanto caro agli occhi miei,
Solo amor da te vorrei;

E tu hai cor di dubbltar? |
Fil. Pupillette |

Amorofette ,

Dove amore pofe il nido),

S, vicredo, simi fido:

Non ho cor dx dubbltar.

o ——

Dar.




Duden Act. ”y
‘Por, Xa udes fung din Brede. Begyhd paa

nye .
O fteenbadrde Hiecte, at bedrove mig,
| meere s
Oa hois du ey e fornened: |
Saa blip ved at (eage *Plage til Plage
Miv mig Hievtet i fiykler, og naar

®u da {eet mig dv¢, maadu endeli blive

. tilfreDs.
Fil, - Ach ney min Stat tilgiv en Oveviilelfe
| f en alt fov indeslig og brendende Kiwt
- lighed. i
Dor, Ad) giv dig tilfreds : L
Grindre Dig mit Hierte.
At jeg v Din Kierefie, foin tilbeder Dige.
(Fil, O Deplige, fobe O fom opliver min
| Kicrlighed ! | | |
' Dor, Sa du ¢v den
Kieve, 0g deylige - .
Gom ¢r faa pudig i mite Dwne.
Ceg vil indtet andet end elffe digs
Dg du hac Hicste til at vivle om mig?
Fil, Deylige o0g
Kierlige Dyne
$Hvoti Kierlighed har fit Sade,
Sa jeg tvoer Eder, Ra jeg forlader
B —mig paa Cler:
5 %eg hav ¢» Hievte télD at tyivle on
| ‘ (4} '

- ¢4 . . Dei,
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Dor. Chiedi al guardo, alla favella, !

Caro bene, {e{on quella, :
* Fil, - Credi al labbro, amor n’ ap-

_pello | |

. - Caro bene, fefonquelle |

7 4, 2. Cheil mio core . l

Tutto amore , o

. Jo ti feppi gia donar. R
\ (partono.) .

Scena XI. \

Satiro che vien dal Tempio d’amore
 1nabite da mendico, poi §
|  Burilla. |

Sat, Vanne amor, alla.malora:
- Vuo gettarti il tempio a-
R baflo, , i
. E tirar poi ogni faffo
Nella tefta a chi £’ adora.
Gii fra mille, e pitt voti, .
Che ftan &’ intorno alle pareti appefi,
Jo rapii quefte {poglie, “
Che certo fon d”un amator fallito,
E. incognito cosi vuo gir veftico, ,&
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Anoden Act. : 73 .

" Dor. Du maa jo fe¢ af ming Hyne, 09
hote paa
Min Tale, Ferefre STlat, om jeg ¢
Dent du teenter, -
Fil. Troe hvad min Mund figer, Jeg Trs
per Kietlighed o
il Beviis at jeg er Dig voprighg,
Begge 2. Thi jeg hav alt givet Vg
- Mie Dierte
Opfvlde af Kierlighed.

XI Scene.

Clobtrodent, fom Fommer fra Rietligs
pedens Tempel, iElad fomen Tiggeve,
Detefter Eurilla, |
~ (STovt.) %ort Kierlighed, gaac ald UlyELe
/. i PBold:r -
Seg ‘fEal bryde Din T empel ned,
Og fidet {laae en Steenr efte
, “Den auden /
& $Hopedet paa dem fom tils
- . ~ beder dig.
eyblandt tufinde ja vel tulinde Ling, fom vave
opofrede .
g opbengte paa Baggene i Rictlighedens
G empel, bat jeg ttiaalet diffe Kiwder,
Som bift nof hav Hert en Elffeve til, fom et
et gaact til agters med, |
Oy nu vif jeg gaae faaledeg omising uden at

pere Eiendt.
¢ s %eg

( be gaar. )

~%

»”*
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Jo fonoun povero, -
. Che tatro lacero
Qualchie ricovero
| Cercando vo. -
Eur. Chi chiede aita? a
Sas. . Un paftorel mendico. |
Lur. Dimmi chi fei, 'dove vai, donde
| vieni, |
Sat,  Jo fon frattel di Giove;
Vengo da Grecia, e faccio I'indo-
Vi,
Eur, Seiindovine? or vedi,
Che fia di me2
S4, Dammi la mano, e fiedi,
- Enr, Eccola qui fedele,
Guarda, come {th amore,
E di, s’avroin favore
- La fortuna. .
' Sate Jo veggio una gran luna,
| Ch’ ¢ torbida, ed ofcura;
Vuoldir: tifa paura |
Un fatiretto. I
Enr, E ver, fia'maledetto -
Colui empio vilano, )

)

R
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eg ¢v en Staaddeve
G om gandffe pialted
Gaacer og foger om
Om Medlidenlyed.

Eur, §spem et det fom beder om Hielp ?
(Skovt.)En fattig fratfels Hyrve.
Eur, Siig mig hoem du er, hoor du Pommer
" fra, og hoor dDu agter Dig hen,
(SPovt.)%eg ev en Droder af Jupiters
Seq Eotnmet fra Grefenland, og ieg fpaaes

Solf. b

Eur. e du en Spagemand? See da ny,
Hvordan {Fal Det gaae mig?
(STovt.)Biv mig din Haand, og fuwt dig 1ned.
, Eur. Gee her min aclige MNand,
Betragtret, hoordan det {Eal gaae mig
i Kiexlighed, -
D¢ fiig mig: Om jeg Fal have Med-
~bold af |

Sylfen.

(SFovt.)Feg feer ¢n ftor Maaned,
&Gom ¢y dunfel og mork;
et vil fige: atder et en
Stootrold , fom giot dig bange.

Eur, D¢t er fandt; gid hand faaer en
UintTe |

Den Famlvfe Tolper,

L

!

Som-
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Eur.
Sat .

Sat, ’
Eur,

Sat,
Eur.

| Tir,
Sate
Tir.

Sat,’
Tir.,
FEur,

Fil,

- Ewr, Ecidfiache fiveda?

- Pitt non fuggi. )

Soccorfo

ATTO IL

Cheogn’or tentando in vano
Vale Ninfe.

Sat, Pero la tua beltade
Un:di fara fua preda,

Sat, In quefta punto,
Ferma, che fai? |
Son 1o quel, che tivoglio.
Ah barbaro indifcreto!
Lafciami. '

Oh Dio chetenti?
Legafti me, vuo legar te.

Oh Dio, correte o Ninfe , aita,
aita,

“Scena XII.

Tirf1, e detti, poi Filindo, indi Dori.

J afcia colei, moftro! crudele.

Ol ;
O ¢k’ io £ uccido.
O ch’io ti paffo il core, |
Aita! o :
Aica! : -
Ferma, orrendo villano. | |

-
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- Som hover DebliE forgiees gader og
frifter

Wz)mpberne
(Stot.)Dog fEal dir @Ftanf)eb en Dag
- sDBlive ham til Dytee, |
Eur, ¢ fand du fee at {Fal vifi &ce?
(SFopt.)%a i dette DuebUE,
Eur. Holdf, hoad gise du?
(Sfovt.)et cv mig, fom vil have dig.

Eur. 2c) ffamiofe BDatbar !
a0 mig vare.

(SEovt:)Nu Fal du ey [obe fra mig.
Eur, O Guder hoad vil du mig.

(GEovt.Du bandt mig, nu il jeg bmbe dig.
Eur,$ielp; .

L Buder, Fommer Fynder Eder Nympher,
biclp, gevalt,

XII Scene.

Tirfis og e forrige, fiden Filindo, Devefter
, Doris, -
Tir, )gab benbe bate, Du grumme ubvr

 (Gtovt.)~ Tag dig i Agt.
Tir. Eller jeg dreber dig.

(SPovt.)Eller jeg {Eal fHiTFe bing tgtennem. ‘,

Tir. $ielp.
Eur, Gevalt.

Fil, $oldt, W befjelige %anbﬁabnmg» g
(SEodt,)
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Sat, A te pur anco-----
Fid, A me? perfido, indegno. i
| Tir. Svilcera.

Eur. l.acera.

Tir. Svenalo.

Exr. Uccidilo. ‘

sat, Dove m’ alcondo? -

T:r. Cada.

Eur. Pera. -

Sat, Precipito, proffondo.
(Entra nel poz1o.) !

Fil. Vanne all’ ombre d’averno. ' |
Tir. Eigia s’affoga.
£xnr. Ritorno in vita.
Fil, Or {Ciolgafila bella,

Tir, Vedi, o Dori

(a Dori che giunge.)
Che il tuo Filindo ancora ¢ ¢ infe-
/ dele.
Dor. Oh Dei! che miro?
Tir, Orliberatu puoi
A me donar gl affetti.
Esr, Ah ingannatore!
Fil, Qualforte o cara Dori-«-r--
Dor. Al tradicore! - -
| / o Doy.

(Scioglie Eurilla,) %\,
|

g
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- (SFovt.)Aab dig fal jeg vgarees
Fil. 9Mig? lumpne, uperdige.
- Tir. &lid ham Zudvoldene ud.

Eur, JRiiv bam i Seyller
Tir. Dreb pam. o

Eur, Glaae bam ibiel. RS
. (GPovt.)Hoot fPal jeg Eyble mig? =
Tir, Gid hand maa falde.
Eur, 33D haud maa dee.

(SFovt.)%eg faldey bovedFulds ned i fe
- Grunden,

t ( feringeei Bronden, 7
r;l Siyrt ned blandet Helvedes Aander,
Tir, .f;)anb e alt qvalt. "
Eur.%Seg fommer il Live igien.

Fil. Nu maaiben DOenlige [ofes.

C band lefer EunHa.)
Tir, Seer du Doris
’ (til Deris fom fommer.)
| At dint Filindo er dig eubnu utroe.

Dor, O Guder! Hoad feer jeg ? N
Tir. Nu fand du fric |

Give mig din Kierlighed, |
Eur, Ach din Dedragete!

. Fil, .ﬁbab fyEfe o auerﬂereﬂe Domum
Dor, i) Dm Sorveedere!

Dor ¢
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Dor. Al che infedel tu fei.
_ (aFilindo,) |

Exr. AL T amor tuo finl. ,
( aTnﬁ.)

ril. Cosi non dirmi, o Dei!
(a Dori)

'.Tzr. Non dirmi, 0 Dio! cosi.
(ad Ewrilla,)

,»Dor, Dov’ & quel caro amore?
| (a Filindo.)
Eur, Quel caro amor dov’ €?
~ (a Tirfi.)

" Fil) a. 2. Ah mlﬁfpezza ilcore!"

Tir.)
a. 4. Al chefar di me!

Fine dell’ atto fecondo. | L

~

6@@%@%@&3&%’ "
LI e o SPosi -
ey
%
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Anden Act. S §
Dor.” Ych du ¢t mig utroe,
‘ C (§! Filindo. )
Eur. 2Uch din Kietlighed har Ende,
| C til Tirfis,)
~ Fil. O ®ubdet fiig dog ey Dette til mig!
(til Doris ) |

'Tlr. Siig dog ¢y fligt til mig, o Sudet!
( til Eurilla, )

Dor, Hvor ¢t din indetlige Kierlighed?
( til Filindo,)
Eur. Qin heftige Kierlighed ; hvov ev den?
(ul Tirfis,)

F'l )%egge 2. Ay mit Hievte briftee !
ﬂue 4. Uch hoad bliver der af med mig!

Cnde paa den anden _Qlct. o

| RSHSASHOASH
L RsEowasEsE
R -t
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ATTO I
ATTO TERZZO.

Scena Prima.

1

Compagna con alberi, ed un pozzo

'Erg.

Dor,

~ vecchio deroccato.

Ergafto, e Dori.

Alﬁne o bella Dori cauto éttenni
Il commune confenfo,

‘Pria di fceglier il Re, chef céhfultl
1. oracolo d’ Ap0110‘ |

~ Se la forte cadrh fop1aF1hndo,

Contenta tu farai: Sarai Regma.

T" inganni Er gaf’co, Per farmicon-

tenta, '
Mi bafta {olo di Filindo il core.
Che fe que(’c alma f{ieurbo talora,

. Nel fentirmi prw’lr

D’ ogni fperanza al Regnos

Non fl ambizion; amor fi1 la ca-
gione.

| Erg.




? Tredie ct. .83

o Denfredic ACT.

Sorjte Scene.

. G Mk med Trer 0g en gamnel foye
- falden Brend. |

Ergafto 0g Doris,

Erp, @nbcligeu 0 deylige Doris hat jeg med
- Korfigtighed evlanget
et almindelige Bietald, at,
| Sarend mand ndoelger en Konge, mand
g foryt fFal taadfere
| Sig med Appollinis Oracul :
$H0is altfaa ¥odden falder paa Filindo,
Gaa Fand du veere fornsyed: Du bliver
Dronning. |
Dor. Du tager feyl Ergatto; Tot at giote mig -
S forneyed, o .
Gy det mig nof at jeg beholder Filindes
Hierte -
‘i derfom denme Sicel bley forhen fors
o pitret | L
Over at fee mig {Filde
 Qra alt Hiaab om Wiiget 5
Wy ©a vae dep itfe af Wrefvge; men Kievs
lighed var Aavfagen,

S | S 2 | Erg,

RERRPESE . e

e ORI L
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Erg,

=

DOV- '

ATTO 1.

Sia ceme effer fi voglia; ate com-
metto

Di reccar a Filindo tal novella,

Che alui da’labbri tuoifara pittbella.

-, Dj, che Pattende in breve ogn’uno

al tempio,
Che allo {piegarfi del divino Oracolo
Tofto cola farasfi il Re. Fa d'uopq

Tempo acquiftar; per cid, ch’oleré -

la guerra
Orribil moftro in oggi
Devaftando campagne, e diftru-
gendo

E greggoi, earmenti, Indom {ima-

nifefta,
Deh per pieta concedi,

Che a Filindo compagna fia per-

meflo-----
In fi fagra funzione

" Ritrovarfi, non lice adebol fefo.

Torni, o Dori, {ul tuo volto
Il fereno a fcmnllar, ,
Rieda il vezzo, ch’ agiatolto
A tuoi lumi il lagrimar.

' d

¢ e
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Erg, Det maa vere hoorledes bct bil; Saa

~oberlader jeg Vig dog
At bringe Filindo dette gode N,

Som, naat hand af ‘nn Mund faaer Vet
7 at hore, vil vere ham behageligeve.
@nq, at enhvey bier efter ham og at hand
" {Eonder fig Gl Templen,
Oag at, faa fnatt GSudens Sovar giver fin
- Meening tilfiende
Mand ftray Eal udoeige Kongetts See
il du Band
Binde Tiiden; thi uden at Kriigen nodee
08 til at ffynde o8 hevmed,
- Gaa er dev nu et forfratieligt ubt)r, fom
hav [adet |ig fee, og fom
Gordarder Markerne, fom odelegger baade
Hiorde og Fae, og fomingen fand tvinge,
Dor, Qld) jeg beder Dig for Gudernes Siyld
£a0 Det vare mig tilladt at jeg i @cl\fab
med Filindo maagesses
Erg,S faa Dellig en Sorvetning
_ & Des itfe Det fFrobelige Kion tillade at
indfinde fig,
£ad o Doris i Dit Aafyn igien
Sremeindre dit Sinds forrige
Noelighed’;
2a0 Den })nb:gbcb Wmne igien,
i dine
Qyne, fom Graaden havde fors
ben begager dem,
S 3 £ad
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- Facheil bene che t’ accende
Venga a chi la pace rende,
E. fia lecito fperar. ,._

(parte.)

Scena II. -

Doti, ed il Sattirc nel pozzo

(Giacche venir al tempic a me non Jice 5
I laureato Nume, che i miei voti
‘Giungono all’ ara tua.  Jo morirei,
Se ru del mio Filindoalmerto
Libero non donasfi, ¢ Soglio,, e {erto.
S'ha il cor da gioire,
- O pur da languire,
Queft’ onda
~_ Rifponda.
sat, Jo credo di no.
Dor, Ohime! che fento! ---- ah forle
~ Che altronde tuono I’ udita voee,
Qual fia la mia forte
Di vica o di morte,
Queft’ onda
| Rifponda.
~» Sat,  Jodico di no.
- Dor. Mifera me! fors’ & del numenoftro

| - - (@eﬁa

L X 4
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fad den Riere fom - du elffer
-, Kaien filfredditille Vig, :
. > Thi dutand haabemedGlade,
*’ L ( gane. )
- ll SCGHC- Ry
Doris, g Slovtroden i Dranden.
6\ a det ex ey mig illade at Eomme i Templett
~ Saa lad o du med Laurbarfvandie
Fronede Gud mine Dnffer - -
Gremteenge til dit Alter.  Jeg pilde for dee,
Gnd at du ¢y gav min velfortiente Filindo
» Daade Tronen, og Kronen. L
T &S Pal vette Hieree glade fig
Gller piined,
O 5 Slodens Bolger |
Soaver mig. | ~ o
(C:Fovt )Nen, jeg froer Deteys o
. "Dor.O vee mig ! Hoad hover jeg ! 2 addy maafFee

- 3l oet ev Gientyden af min RNoft fom jeg

horer.
~$Hoad ffal min Slicbue vave,
il Livet cller il Doben
. O X Relger _~
Goarter mig.
(SPoot.)NeY, jeg figer ey, .
Dor,“fs%q glanbise! maafbee Defte ¢y vores Gus
0

S 4  Dieft

.
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Quefta la voce----- ah nos fentoche
‘il {feno

- D’infolita fperanza & appago ap-

- pleno. ,

Che bella {peranza
~Lufinga I’ affetto!

. . Che dolce diletto
- . Conlolail mio cor!
~ Piu forte conftanza
v Dalbeneche attendo, -

In me va crefcendo, S,
E {cema il timor. (parte.)
Scena Il N
Il Satiro che vien fuori del pozzo.
(Ohime! {on pur ufcito |
_ Fuori da queft’ abiflos |
"Ho ben bevuto troppos e fento il capo -
<Che mi‘¢ crefciuto affai, dentro v’ &certo
Della robba di pit,
E provo che nol poffo tener fi.
Sty faldo, ftain mezzo,
Sta dricto, cosi.
Jo cado di qua,
e JQlcapovainly, . &
Jo non conofco piti notte ne di.

R

PR o . (parte.) b

CC-—

!
\
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MRoftssezady ney; thi i mit Hiette fors
o nenimer jeg o
b Gt faerdeles Haab, fom tilfredsfilley Det,
SHvilfet behageligt Haab
@& migrer min Kieclighed !
SHvilken fod Forneyeife
- Qrofter mit Hicvee !
* Gt ftoree Moed.
-~ Poce den Stat jeg hav i vent
Jormever fig i mig y
g formindifer min Frygt.
' € gaar. )

11l Scene.

.. CSPovtrolden fom fommer op af Bronden,

illemen! Teg flap dog endelig
Ud af Denne Afarund ,
Neg hat drubfed noget for megets og jeg foys
nemmer ovedet |

Gt blevet mig meget ftorre, Der maa vift bere

Mecre i Det end der pleyer, .
%eg metfet at jeg fand ¢y bave Det,

&taae faft, ftaae | midten,

&Gtaae liige; Saaledes.

Neg tumler her hen, .

g Hovedet falder Hift Hen
| Neg Land hocrfen giove Forfiel paa
Qo Nat eller Dag. |

(gant.)

gy IV
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Scena IV.. - i

Bolchetto alle vincinanze del Tempio
d’ Apollo.
Eurilla, poi Tirfi.
Eur, (Carcaurette, che {piegate |
Per ilciel le vaghe piume, ,
- M’ infegnate |
Ove pofa il mio bel nume- -
Eccolo oh Dio! all’arte:
Si ricomponga il volto; -
- Sofpirar non mi vegga. |
’I 7. 'Alfne Furilla
* Se vuoi dar pace a tuor fofpm, or
fﬂpp‘l, . f |
" Che riilolto mi fono d"effer tuo. |
Eyr, Altri tempi, altre cure. o
Tir. Come? H tao caro Tirfi pitt non
fono? |
Unaltro paftorello pit fedele

Arde di mia belrd.  Son' per lui
{olo

Gl afferti miei.
Tir, (Inhda ) '
Ne paghi il fio.) Fufolo perifcherzo

Cio che disi. Tu fai pure, che '
DOI’I ' /

4
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IV Scene.

En hben @Eov neft ved Appolhms umpet
Eurilla, fiden Turfis, .
Eur, @nbng bifende fagte Suft, fom %!ano
oer |
-~ .Gaa Pisel unbct @xmmclcn,
‘  CBiizmig
el L $Hbhor min Dephge Afgud I)at fadt sses0
@ee 2¢x Pomines hand, o@bubct numaa
jeg pafie paas
%eg tman forandee mit Q(nftqt,
At haud ey feer, at jeg ¢v bcbmbet.
Tir, Fndeligen Eurilla

Derfom i vil, da fand du gisre en Ens
e paa din Sulten, nu
Gmga du viide, at jeg hat beﬂuttcb atbiwe
l‘]‘
Fur. Undre iider, andre "Beﬁ)mrmgez,\ jeg
P tentte cl) meere Derpaa.
Tir. $Hporledes ? €v jeg b Iceagerc Din Buvre
Tirfis?
Eur. G anden HHrde opmgngere end bu
| Har fateed Ricrlighed til mig; Seg havog
¢ilbent ham
A min Kicrlighed.
Tir., (Froclofe |
et (Fal du betale ng) Dt vat funs
for @tierts |
- et fom jeg fovixn iagm. Ou veed Dog,
at Doris |
- Eftey
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A tanti prieghi fniei fu deftinata |
. Daogn’uno a me. conforee:;, -
Ewr., (Empio; fpergiuro!).:
1o nol fapea’; a'me non cals, ™
Tr, Come? .
Ignorar lo vorrefti, e quefto {uolo
Altro non fpira, che fupni feftivis
Ogn’un s’affolla al Tempio, "
Per adorarmi R¢; o
. Per effer fpettatori -
- Dél felice imeneo di T'irfi, . ¢ Dori?
Eur. .Mal oracolnon fi------, |
Tir. Folainventata .
_ Per evitar le {fmanie di Filindo.
Eur. (Oh Duolo! oh meinfelicel)
Tir, = Or vediche{peraratenonlice. (parte,)

Scena V.
Eurilla poi Filindo.
Eur: - [\ che giovommi or or far violenza
- Anniei affetti? Or dite o {Caltri
amanti -
| Se il fingere ¢ opportuno?
Fil. Eurilla! "
Exr, Come?
- Tuqui? Noncorrial Tempio
- Spet- ' |

I

t
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_Gfter mine mange Donner blew beffifked
. Af alle og Enbhoer til at vave min Drud.
Eur, (§alffe, Meenedige!)
et pidfte jegey s Jeg Tict mig ey Devom,
Tir, $Hvorlcdes? '
Kunde du vere uvidende detom, og i
heele Landet o
$Hoves ¢y andet end FrydeSTriig,
Alle {Eynder fig | Haabetal aul Templen
Sov at bepiife mig Fongelig 2 e
g for at vere ilffuere
il Tirfis 0g Doris [yEelige Formehling ?
Eur. MNen Gudeng &ESvar vav ¢hzses
Tir, Det vav fung et opfpundet Verk
§ot. a:funbgaae Filindes [idfige Nodfwets
telfe. .
Eur. (O Smerte! o jeg UlyFfalige!)
Tir, Nu feer du at dev ev indtet Haab for dig,

. (gaar.)
V. Scene.
Eurilla, devefter Filindo,

Eur, SMD' hialp Det mig nu at jeg giotde Bold
Waa min Kictlighed? Siig wig nu o
% liftige Elffeve |
Omdet ev nyts at forftille fig?

Fil, Eurilla!
Eur, $Hvorledes? | ! |
@u hee? SEpnder du dig o til Templen
I Kov
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Spettatmc ancor tu dell’ imetieo, ,
- Che "Firfi {tringe all’ Infedel tua
{fpofa?” | R
- Ah che mai dici? oh Dlo' S
Ear. Asficurollo a me Tirfi pOb anzi, L
Fi. Fpur fia ver? ~
Eur. Non odi ormai, che il Tcmplo
. Tytto riffuona? Ardon gli odou,
IZ ogn’ un chiama felici, ¢ Tirf1,

¢ Dori.
Fil.  Pit perfida incoftanza udlfh mai? l
Enr. L/ udii pur troppo, o Dio! G
Che fe grande ¢ 1ltu0duol cugua]e

al mio.

¥

- Quel caro miio paftme ST
Pitrfido 4 mic non ¢&! L
Oh Dio! dov’ ¢ I'amore?

Dov’ ¢ la bella f&?

Oh povero mio core |
.27 Che mai fara di te? N
" Vuo fofpirar, e piangere,,.

Ma forfe l infedele -
) Al fiion di mie querele
Sl rldera di me, . .
: , (parte. :
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Sor 0g at bare Tilffuere til Brylluppet
om Tirfis [older nu med din troelofe
Drud ? | ' |

Fil. Ach hoad yiger Du-mig vel? o Suder!

Eur.§or ¢t Oveblit forfifrede Tirfisig hevoms,

Fil. Og ev det Dog vel fande?

Eur,ar 00 ¢y ot af i Semplen

lting ev i BDevwgelfe? Diogelfefatretie eve
tente, .

g enbver udvaaber baade Tirfis vg Do-
ris fov [pEfalige.

Fil. $av du nogen Tiid hort Fammeljgere og

meere froelos Ubejtandighed?

Eur, %0 jeg bav hort det alt fov vel, o GSuder?

Xhi hois din Sorg ev ftor, daer Vey lige
med min, -

jin allevBierefte Hrde
~ Crmig ey meere teoe!
& Guder! Hoor er. Den forrige
- Kieighed?
$boL ee den Oprigtighed Hand
| [ovede mig? "
£ mit Clendige Sueree.
Hoad Fal der blive af med dig?
%eg vil fuffe, og grade da,

Men maaftee den Troelsfe
CBed at hove min Kiage
Vitlee of mig,

i

(gaar.)

v,
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Scena VI.

o Filindo{olo.

mor crudele un barbaro dolore
Inventar mai potevi

Piu fier di quel ch’io proyo? Gelo, av- . .
vampo,

Sudo, tremo; ah ch’io mi {ento morlr'

Dori mfedele! innumana! fperglura! '

Cofi tradirmi!--- € voi barbari Dei! -

Perche ferbarmi a un cosi atroce colpo?

Oh me infelice! ahilaflo!-----

Ma che pro tanti gemiti,

Tanti lamenti? E la perfida’intanto

Fra le braccia al rival di me fa {corno,

Giubila, eapplaude al tradimento iniqvo!

Ingiufti fiete o Dei, feT ira voftra

'Non fulmmate {ful]a copia rea------
Ma orribil tuon minaccia! - ---cadon ful-

mini!----- : |
Diroccail templo infame! ---- FllI'lC orren-

de!-----
| Sl {catena I inferno! - -

]

Spa-

I
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VI Scene-

. Filindo qllene.

@tummc Qierlighed ! Kunde dur vel opfinde
En meer barbavift Piiufel, cller |
SHaardeve end den feg fiider? Xeg blwen fold , ,
Cmit Sievte ¢v bcflcmt, '
Seg Soeeder, Ja jeg fFiclver tilliges adh 1eg
foler DodensAngeft! \
Sroelofe ! umenne{?ehgc' forforne Doris!
Dedrager du mxg faaledes! vs o0 ,Dq % barbas

tiffe @)ubcr
.i)borfore I)av befEitted mig ﬂtgt ¢t gruelig
Hierteftod ?
,D jeg UlpEfalige ! 2AUch jeg flcbeﬁ'uuu
ven hoortil hielper Det, at jeg forger og
.@laget mig faa meget? Og den Utvoe imidlertid
',ag min Medbepleves Avme drivet fpot med mig,
Jabfornaver fig ovev, 0g voefer fit ubillige %cv
rageric!
O Guder 3 e ucetfccrbxge, boig 3 med 3eres
CBreed¢ -
,Dg fpnild eo ﬂaaet 1ned paa det mhsvceberffe

Yesecr

Smen fad dem Olive truede med forfretfelia To
Denloeefad Eonild falde! I 8ot

Glaae den fFammelige Tempel- ¢l @ru be'
Sad forfEratPelige Surier! " _W
£ad Delvelos af fine ﬁwnfet'nnn

® gl
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Spaventoagliempi! -- -- Ahno, vindici Dei
Fermate, ¢ il voftro {degno -
Sfoghi tutto a mio danno. ‘Un colpofolo
Dia fine a miei martiri,
Ma che vi feci mai Numi crudeli?
Mi niegare il morir! Sard miniftro =
o fteffcamieitormentiatroci. Oh mortc'
Ah mlfero Filinde! ahi duolo! ah forte !
Dov’ ¢? S affrecti -
Per me la morte,
. Poveri affetti!
"‘Barbara forte!
Perche tradirmi =
‘Spofa infedel ? e

v+ Lo'credo appena: PRI A
| L’ empia m’ inganna! - ' o
Quefta ¢ unapema™ 0

Tr0ppo tiranna,
Quefto ¢ un tormento

T’I'Oppo crudel:: SR
G-
Scena VII N .":'33‘}'_:
Gran bofco aperto. - <,

Dori pm 11 Satiro con ungionco in mano.
Dor. Qanti Numi del ciel! che fig Fis
| lindo?
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[il Sroge for de Stamlofe 1rs2s ?icf) ey, %

Deeonens Guder
$Holdee ide, og lad eders Vreede
Gace ud til min Slade. Lad et Gtob allene
Giove Ende paa mine Plagey.

93?:(153 bbab hav jeg vel giordt jer gmcromxm
uder ?

S negter mig Doden! Neg fFal feld aivre @nbe
ﬂ)aa min greffelige Piine. O Dod! -~
Ady Clendige Filindo! adh Sorg ! ach Slicbue!

$Hoor er @0ben 2 hoi (Fyuder -
QQen fig ev tif mig? o
Ulnfialige Kietlighed ! '
Barbavifte Sticbue!
SHvorfor bedrager du mig
“ ZTroelofe Brud? .
Seg fand. neppe tyoe det: .
®en Ugudelige bedrager mig!
C Denne er e Plage
Som e aldt fov utaalelig,

-

Sa en Piine
| Som cvlaldt for haard.
- Cgaars )
VII Scene.
" €u froee aaben SPoye ‘

Dons betefter @’Eomtolben, meb ¢t Baand
af Reer i Haanden,

Dor.belltge Guder i Himmelen ! bboi mon
' Filindo ¢t

Sz %eg |
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Il ricerco per tutto, € non lo trovo!

‘Forfe I'ingordo mo[’croe----OllDlo" |
Jo gelo o .
~ Solamente in penfarlo,
ss. (Oh qui fta Taltra Ninfa,)
Dor. E forfe al Tempio?

Sat. (Tuttacpenfofa forfecheame penfa) .
por. Me n’avrebbe avvertita. -

Sat, (Quefta volta

_ I
Non fallera la frode.) | §
(Provandofi,)
Dor. Ma perche da me lunguf'
sat, - Or non mi {cappi. |
- (cingendola col gxonco)
Dor. ' Aita o Numu!
sat. T accheta: Siam {oli,
o (Tirandola, elegandoia a un albero.)
Dor.. Liberatemio Dei!
- Fulminate coftui!

sas. Quefta volta ci fei.
(Incomincia a ofcurarfi xltempo.)

Dor. Abbi pietd di me. '(
Sat, Nonv cpletade. B
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Se[g faget obetaldt efter ha, 09 )egfindes

yan ey !

‘.DTaafFee det glubende UdYL20vv 0 Guder!.
“Jeg bliver iisbold

AUllene ved at tenfe derpaa.

(SPovt.)Aah her ex Den anden Nymphe.)

Dor.5)and ¢v maaftee i Templen?

(Stovt. )(Dun e gandife Tanlefuld : 9)?aa{fee
bun tenfer paa mig.) ’

Dor. Hand bavde dog nof fagt mig Det.

(Qfom. (Denne Gang
Stal mit Puds ikfe gaae glip.)

( Prover hoorleded hand wvil gigre,)
Dor, Men hyvorfor faa langt fra migress

(Shovt. ) Nu {Eal du ifte lobe bout, l
( {laaer Baaudet om hende,)
Dor, Hielp o Guder!
(Sfopt.)£Hold din Mund: vi ev allene.
(han teatfer Hende hen til ef Trewe og
binber bende, )
Dor. §ri¢ mig o Guder! -
Slaae denne med Lonild! -
(SPovt. ) Denne Sang fEal dy bie.,
| (tuften begnnderat blive motl.) o
Dor, Hap Medliivenhed med mig,
(Stovt,)Her ¢t ingen Batrmbicrtighede

® 3 Dor,



\
!

102

Doi;:

Sat,

Dor,
Sat,
Doy,

Sat.
Dor

S

]
[P SN

Ma parmidiveder------ Miiera Me!

ATTO 1L

T.afcia, chevienalcun. %
"INon.vien niffuno. .-
- (Tuona.)

Vedi che irato ¢ il ciel,
Non ho paura.
Barbaro, indegno!
(Cade un fulmine che uccide il Satir'-o..,)
Ohime! '*
Refpiro. Ilcielo
Ha cfaudito i mici voti.  Almer
~paffafle " ‘*
Qualche paftor pietofo -----

(Vedendo in lontano un Moftro orribile;
che s"avvanza a poco a poco)

Orribil moftro a me rivolge i pasfi!

Nuwni clementi aita! Oh me in-
felice! |

Che fia di me!----S’appreffa!--:-- -
aita 0 Dei!----

Povero mio Filindo!----

Ne morai di dolor----- potesfj al-
meno . . |

U Gli
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Dor. £ab. seere , Der Fommer nogett,
(Sfovt. ) Der Fommer ingen. R
| (ves ‘fordner; )
Dor. £Hoter du Himlen er vreed,
(Stovt.)Jeg ¢v iffe bange.
Dor, Grucfomme, Uverdige! |
¢ Rynild fluaer ned 0g; flane EFoviLole
Den ifytel.) '
(SFont.) O vee mig! L
Dor,Nu fm[nmet jeg til mig feld igien, , it
melen
L $ae hort mine Donner.  Gid dew i Det
~ tingefte | ‘
Maatte Fomme nogen medlidende Hydeé
bev fotbic ves 240

Chun feev ef foelt van(Fabt Lidye, fom nKte
- mer {ig langfom.) -~ -
© ONen mig funes jeg feevess s Keg elandige!
Der Fommer et forfErefielig Banditabs
ning tif mig! SN -
Mifoe gsjubcr bielper mig! L jeg UlnEfar
lige! : | o |
.iyoo% bil Det gaae mig! 2«2 Den Fommer
nar!esoehiclp Gudetlopss
OMin fattige Filindo!'essss .
u vil doe af Sorglessy gid jeg § ek
- gingefte Funde

. ®4  ohm
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Glinltimimieirefpiritramandartit-— - |

‘Oh Dio! -:sspietal == Mifera!s-aita s |
- Scena VIII. l

Filindo, edetta, indi Ercraﬁo con ftuolo .

di pa(torl venendo dal ‘T'empio.

Fi, (b Numni!s: |

Lafcia moftro crudele. ’

(gli fcocca il dardo, ¢ I'uccide,) |

Der, Asfiltetelo o Numumni! o
Erg, O ciel! che miro!

.. (Arreftandofi in dietro al vederuccidere il moftro.)

F/I Perila belva. Or falva fei. Ti
~ {ciolgo. |

£

R ({cio\'g,lic Dorl.)
Prg. IEcco [ciolto I'Oracolo!

Conetezumm, adorate in Filindo g
P (2 paftori,)

. 1l voftroRe. . ,'
Dor, Sol tua merce refpiro.
i/,  Oh Dio perdona obella----

(E rgaﬁo con gli altri pafteris’avvanzano, e |
. §' inginocchiono.)

g, Permetti Eccelfo Reche umil proftrati
"T” adoriamo primieri----
Fil. Che fia? Sorgete, .
bg L’ oracolo parlo, fur que(hffen{'
,,Regni con liberta,

,,Chl dall’ artiglio toglie, ,Del

|

l: . | . . . . ‘L .
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GFEite dig mine fidfte Sufle Teece
O Guver!s: 3%atm[)tetttgbeb'm3eg elendige! wo

Diclplosee
| Vil Scene.
Filindo og fortige, Derefter Ergafto tmed ¢n
haab Hyeder fom Fommet fra Templen,
Fil, 8 Suder!
Holdt du greflelige Hoye,
' ( Fodev en Piil og draber det. )
Dor, ,D GSuder biclper ham!

Erg, £ Himmel hoad feer jeg?

( bliver fraaende affives og feer Ubpret blibm
bracbt, )
Fil, Udvret ex drabt. Nu ev du frelﬁ %ed
lofer Dig?
(hand lefee Dorisf)
g. See nu ¢t Gudernes Sbvar oplyit!
@Eunb jer mine SWenner; aver Filindo
( til Hprderne.)
Som et. eders Konge. |

Dor, Seg lever aliene ved din Hielp.

Fil. £ Guder forlad mig o Allerdenligfte rme
Erg. Tillad o ftore Konge at vi ydmygeligen
nedfafter 08
Gor Dig fom De forfte Dev viifer voves {Fyls
Vige Pligt zs59
F11 $Hvad vil Oet fiige? Staact op.
(Sjubernc bar foavet, Deres Ord pave diffe :
,,sun (tal regiere med Enevoldsmagt,
»Som beftice cn Nomphe fom ¢x i Tave,
5y Dor,
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»Del moftro infidiator efpo&a
Ninfa.

Dor. Oh giubilo!
Fil, Come" .
Erg, "T'utto {aprai,--

Scena u‘ltima’
Detti, Eurilla con feguito di paftorelle,
indi Tirfi, .

7. [lermetti o mia Regina, chea tuoi.
piedi=---

(volendo inginocchiarfi.)
Dor. Dolci Compagne, oh Dio! forgete.

(Dori abbraccia Eurillas

Tir, Pera, |

Peral’ingordabelva pel mio braccio.
Erg. Perilabelva: Filindo I uccife.
Tir. Oh forte!
Fil. E fia che Dori me non{degni?
Dor. F, d’onde mai puoi dubbltar :
Fil.  Eurilla:-- -

(Accennando ad Eurilla.)

Eﬂf; Ma Tlrﬁﬁ"-;:’ 0y
i (Acccnnando a Tirfi.) -

-

Tir,

:
, .

- B

A
s
|
!
\

1

!
)

|
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»&ta et graffeligt DOvy fom lurer paa
Dor,  byilfenn ®lede!
Fil, $Hvorledesg?

Erg.0Ou ftal faae alting at viidecssese

Sidite Scene.

D¢ fottige, Eurilla med Selge af Hurdinder
verefter Tirfis,
Eur, sillab o min Dronning, at for dine
| Sodderesee
| (vil talbe paa Knwee.)

Dor, iere Selffabs Syftre, o Suder! ftaacr

0p.

Tir, Det {Fal doe, .
Ka det glubffe Dy fFaldoe for min Haand,
Erg. Udpret ev drebt: Filindo Dav tlaget Dt
ibicl.

( Doris omfavner Eurilla,)

~Tir, £ Sfiebne!

Fil. Og ¢t Doris ¢y dreed paa mig? '
Dor,$Hvoriedes fand Du tvivle paa min Defanes
Dighed ? /
Fil. Eurilla hav dog fagt atss¢0
| ( viifer fil Enrilla,)
Eur. Men Tirfis {agde migres-
- C viifende til Tirfis )
Tir,
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Tir, Fola inventata
Dall’ amor fuggerlta 2225
Fil,  Ah caro Tirfa,. o
Ormai vadan trofeo della virtude
Ideliri del core,
- Chedun mglu{‘tu amor fu gla ca-
{ pace. ,
- Filindo t1 da pace;
E fe {tai per cader, t offreIa defh‘a
Per foftenerti; affociato al Trono
"I'u meco regnerai, {c Rege iofono.
€rg. O d’ egregio valor prove ammi-

rande!
Dor. O generofo core!
Eur,  Anima grande! ~ ~

Tir. Mio Prence, io mi confondo:s:--
Fil, Con affetto r. "abbraccio.

Tir, Sia d eterna amiciziaun dolcelaccio:

Fil,  Ma piul'almanon foffre
Sofpender i {uoi Voti
A1l adorata Dori.
Tir. Alia mia bella Eurilla
Corro ad offrir dl quefto fen gli
ardori.

Fil,

— e



———t

Sreviedct. 109

Tir, et var opfpunden Vel
Som Kievlighed fom mig il 7
Fil, Ady Fieve Tirfis, -
SZaD Dicvtets Vildfatelfe nu herefter
- CBere pores Dpds Sepervindings-Teghr

@03? I[))at obervundes en uretmesfig Kievs
ighed.

Flhndo tilbpder dig Fred,
Xa om du o var i Fal, faa bl)bﬂ i¢g
0ig min Haanod

Sor atD holde Dig op; Du Fand vere halfe
me

Med mig i Tronen og NRegicringen, devs
jom jeg bliver Konges -
Erg. © berommelige Prove paa .Dm)nwbngbcb
0g Tapperhed ! |
Dor,  2E0elmodige Hievte
Eur, O hoye Siet!
Tir, Min Fyifte, jeg ﬂanbfermv
Fil. Segi omfavnes dig Fievligen, -
Tir. £ad votes Benffabsbaand vearke @mg.
Fil, Men min Sicel fand ey bie Rngere
Xnden den naaee fit: Dnffe
- At eve Den tilbedelige Doris.
Tir, Jeg {Eonder mig til min denlige Eurilla

2t byde hende igien mit Hicstes indevlige
Kictlighed, \

Fil,
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Fil ') a. 2. Dopol'ombre del duol fplen-
por) - deil conforto,

Exr.) a. 2. K dopoletempefteio giungo
Tir )’ | | o in porto.

-~
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Fil. ) Begge 2. Efter SotaesShnet frem(Fine

Dor.) nev Trofien,

Eur.) Begse 2. Og efter Stovmen Fommey

Tir, ) | j¢g i Haon.
CoRrus.

¢ad Deli Landbredde
verfoommes af @[ocbe,
£ gid Ecé maa foarve:
Alle {Eal [eve fornstede,

ENDE

S0 a3S o Ste a0 St
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